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F e r e u c z i e k  t e m p lo m á n a k  á t e l le u é b e u .

Olvasóinkhoz!
Küszöbön az újév, elérkezett az 

idő, teljes erőnkből azon kell lennünk, 
hogy lapunk, a baranyamegyei füg­
getlenségi párt s ki válókép az igaz 
kereszténység fáklyavivője, mind na­
gyobb és nagyobb körben terjessze a 
világosságot azzal a fénnyel, a mely­
nek soha sincs éjszakája; a mely volt, 
van és lészen, mert Istentől való: a 
szellem, a tudomány fényével!

Nyugodt és megelégedett önér­
zettel tekintünk vissza t i z e n e g y  
é v i  küzdelmes pályafutásunkra, mert 
mindenkor és mindenben az igaz meg­
győződés, dicső elvek, magasztos esz­
mék hirdetői s a szent igazság őszinte 
szószólói voltunk megtántorithatat- 
lanul.

Nem ismerünk önérdeket s meg­
vetve az anyagi haszonhajhászat utá­
latos mesterségét (revolver-zsurnalisz­
tika) egyedül a közjóéit fogtunk 
fegyvert s tiszta kézzel, nyílt sisakkal 
liarczolnnk merészen; igen a közjóért, 
melynek három alapfeltétele : a h a z a- 
f i ság ,  v a l l á s o s s á g  és j ó  g a z ­
d á l k o d á s  lebeg lelki szemeink előtt 
s ezeknek gondos és szorgos figye- 
lembe-vételével igyekezünk hatni min­
den erőnkből s minden irányban.

Az eredmény: mi ? . . . ezt most 
még nem mondhatjuk meg. A  magot 
elhintjük, gyümölcsét a jövő érleli 
—  kamataiból él a szellem s a tudo- 
n*ány.

Meggyőződésünk azonban, hogy 
legkevésbé sem csalódunk s nem ál­
tatjuk magunkat, ha azt hisszük és 
minden hivalkodás nélkül el merjük 
mondani, miszerint azon örvendetes 
körülmény érdemében, hogy a függet­
lenségi párt fölényre emelkedett me­
gyénkben, hogy n y o l c z  országgyű­
lési képviselő közül h é t ellenzéki s 
csupán e g y  kormánypárti; —  nekünk 
is van részünk, az érdemre méltán és 
jogosan tartunk igényt. De büszke 
önérzettel mondhatjuk el, hogy nem­
csak politikai magunktartásával, sze­
replésünkkel , hanem a társadalmi 
élet egyéb nagy fontosságú, igy val­
lási, közerkölcsi, közigazgatási, köz­
művelődési , közgazdasági stb. stb.

viszonyaira való hatásunkkal is tet­
tünk elismerésre méltó szolgálatot.

Hiven képviseltük a m e g y e  sa  
v á r o s  érdekeit!

Pártoltuk a szép, jó és nemes 
irányú törekvéseket s védelmére kel­
tünk az igaztalanul megtámadott- és 
megbántottnak,lett légyen az személy, 
egyesület , vagy hatóság s viszont 
minden eltérő, vagy megkülönböztető 
tekintet nélkül megróttuk és elítéltük 
azt, a ki a józan ész s tiszta érzés 
követelményei és az igazság ellen 
vétett.

Lapunk előfizetőinek díszes név­
sora, mely megyénk és városunk ma­
gasabb intelligencziáját és a független 
állású s önelhatározása hazafiak pan­
teonját mutatja fel és pedig pártkü- 
lönbséget nem ismerve, kezesség ne­
künk arra, hogy azok is , kik nem 
osztják egészben politikai meggyő­
ződésünket, a többiben velünk érez­
nek és gondolkoznak és ennek köszön­
hetjük, hogy a két év óta keletkezett 
konkurrens vállalatok csak egy két 
számbavehetlen egyént tudtak lapunk 
pártolásától eltántorítani.

Ennek köszönhetjük az irigység 
és hazugság szülte gonoszok lelkében ! 
a rágalmat és üldözést is, ez azonban ; 
annál kevésbé fog Htunkból kitéríteni, 
minél inkább vigyorgatja reánk agya- ' 
rait. tudjuk, hogy a győzelem utóbb 
is a miénk.

Midőn az év fordulóján kedves i
lrntplpaaZ^iinltuoli in.éjuk l.ilUo I.Uo«U
Hetünknek adni őszinte kifejezést, ha­
zafias pártfogásukért, egyúttal meg­
kérjük, legyenek szivesek bennünket 
továbbá is jó indulatukkal támogatni, ' 
lapunkat pedig baráti és ismerőseik 
körében mindinkább terjeszteni.

Kiváló tisztelettel
A  „Pécsi F igyelő11

s z e r k e s z t ő s é g e .

A horvát tartomány - gyűlésen
megesett óriási botrány megtorlása azzal 
történt meg, hogy a deczember 22-én 
tartott ülésen Starcsevics Dávid és Pile- 
pics képviselők és botrány-okozók bünte­
tésül nyolcz ülésből kizárattak. -- Ezen 
ülésen indítvány tétetett, hogy Zrínyi és 
Frangepán Bécsújhelyen meggyilkolt ma­
gyar vértanuknak legközelebb ott megint 
felfedezett földi maradványaik Zágrábba 
átszállitassanak, az indítvány napirendre

fog kitüzetni. — Az év utolsó napjaiban 
a horvát tartománygyülésen is indemniti 
tj a vaslatot fognak áthajtani, mert a költ­
ségvetés tárgyalására már nem marad 
elegendő idő. Hir szerint a kormány ki­
látásba helyezi a hutárörvidéki erdőkből 
befolyt pénteknek sürgős vasúti 
beruházását.

Ifjú Ráday Gedeon gróf magyar
kir. honvédelmi miniszter hosszas!) beteg­
ség után e hó 26-án Bécsben meghalt. — 
A minisztérium ideiglenes vezetésével Or­
czy Béla báró miniszter lesz megbízva es 
ez ideiglenes állapot alkalmasint hosszasb 
ideig fog eltartani.

Külföldi szemle.
A franczia-kinai viszály dolga egy lé­

péssel haladt előre, a megtámadott Szontai 
erősséget elfoglalta a franczia sereg bár 
érzékeny vesztcsségekkel, miket valószí­
nűleg kissebbitve tálalnak a közönség elé.
— Állítólag meghalt 36 tiszt és 67 ka­
tona, megsebesült 10 tiszt 170 katona.
— A fekete lobogósak a külerödökot vé­
delmezték szívósan, a belsőt harcz nélkül 
feladták és eltűntek úgy, hogy a francziák 
azt sem tudták, hogy merre szöktek meg. 
A franczia .ostromsereget a vörös folyón 
lévő ágyunaszádok is hatalmasan támo­
gatták. — A franczia kormányelnök most 
Baknicht erődöt is be akarja vétetni s 
csak ezután folytatni a béke alkudozást 
Kínával, azonban Cseng a kínai nagykö­
vet a győzelem illetőleg reá nézve vere­
ség hírére azonnal átbajózott Angliába, 
hogy ott az angol kormány közvetítését 
szorgalmazza.

A győzelem ünneplésére a franczia 
külügyminisztériumban rendezett 70 teri- 
tékü ebéden Cseng marquis kínai nagy­
követ és titkára kimaradásukat rossziil- iuuui.,1 uipiomacziai testü­
let Ferry minisztert élénk szerencsekivá- 
natokban részesité. Az ebéd után rendkí­
vül fényes fogadtatás volt. Conbert ten­
gernagyot, ki az ostromló s>-reg parancs­
noka a köztársaság kormánya a becsület- 
rend fötiszt8égével tüntette ki. — A meg­
mérgezett anami király helyett egy 15 
éves unokaöcscsét csinálták meg király­
nak és a kormány még nem tett ellensé­
ges lépést a franczia helyőrség ellen, mely 
azonban magát kellő biztonságba helyezte.

Az orosz hivataloslap jelenti: A decz. 
hó 10-én tartott udvari vadászat alkal­
mával, azon szánt a melyben a czár volt, a 
lovak elragadták és felborították. Ez alka­
lommal a czár jobb vállán erős ütést szen­
vedett, mely nem okozott ugyan csonttörést, 
de a csont-szalagokat megsértette. A czár ele- 
intén erős fájdalmakat szenvedett, minek 
következtében az éjét nyugtalanul tölté. 
Jelenleg a fájdalmak jelentékenyen eny­
hültek ; de a jobb vállrészek gyulladása 
még mindig tart. A czárnak a betegség

jellege szerint teljes nyugalomra van szük­
sége. A teljes felgyógyulás valószínűleg 
meglehetős tartós gyógykezelést fog szük­
ségessé tenni. A czár átnlános egészségi 
állapota különben minden tekintetben ki­
elégítő.

A mint látni, nem nagyon siettek hi­
vatalosan tudatni a tényállást, addig kü­
lönböző hírek jártak a czár elleni me­
rényletről, annyi bizonyos, hogy a hatal­
mas ur hosszú időre ágyáboz szegezve 
lesz, a mi egy oly kormány mellett, mely­
nek tagjai egymás ellen áskálálódnak, na­
gyon veszélyes állapot.

Egyiptomban kétségbeejtő állapotban 
vannak, az alkirály a fukar, haszonleső 
angolok által nem segitetve elegendő erő­
vel, a porta beavatkozásától és hatalmá­
nak visszaszerzésétől ép úgy mint az an­
golok tartva, képtelen lévén a máhdinak 
nevezett szudáni felkelő vezér szaporodó 
csapatainak gátat emelni , leköszönésre 
gondol, egyedüli vigasza az idő és távolság.

Belgrádból jelentik, hogy a rögtön- 
itélü bíróság feladatát bevégezvén felosz­
lott, de az illető kerületi bíróságok fog­
nak felségsértési s lázadási esetekben rög- 
tönbiróságilag Ítélni.

Megyei tisztújító közgyűlés.
Bárány a vármegye köztörvény hatósága 

ma egy hete (szombaton) tartotta a megye­
ház nagytermében tisztújító közgyűlését.

A megyeház terme, folyosója zsúfolt 
volt sőt a lépcsőn is tömören álltak a megye 
virilisei s választott bizottmányi tagjai, kik 
várva várták az ünnepélyes pillanatot, mely­
ben a tisztujitás kezdetét veszi. A karzatot 
díszes iölgy-közönség foglalta el.

Kevéssel 10 óra után Jeszenszky 
Ferencz alispán szót emelt s indítványozta,
pafno“* Ííülclöttsjgileg Kívassék meg. Az 
indítvány közfelkiáltással fogadtatott s 
meghívó bizottság a kővetkezőkből ala­
kult meg: dr. Feszti Károly, br. Skerlecz 
Károly, Szily László, Kardos Kálmán. Az 
ekkép megalakult küldöttség tisztelgett a 
főispánnál s meghívta. Perczel Miklós fő­
ispán teljes ünnepi díszben, fekete bár­
sony magyar köntösben jelent meg a köz­
gyűlési teremben a bizottsági tagok lelkes 
éljenzésével fogadtatva s miután az elnöki 
széket eití.glalta, a következő megnyitó 
beszédet tartotta: „T. közgyűlés! Tizenöt 
éve van szerencsém e megye élén állani, 
harmadszor vezetem annak tisztujitását. 
Es ezen idő alatt szerzett tapasztalatom 
nem ingatta meg sőt megerősítette a régi 
idők emlékein alapuló meggyőződésemet, 
hogy a megyei intézmény tökéletesen bele­
illik a parlamenti rendszer keretébe és 
egyúttal a jó és olcsó közigazgatásnak fel­
tételeit inkább képes magában egyesíteni, 
mint a czentralizáczió. De még ha e te­
kintetben volnának is némi hiányai, min­

den alkotmányos embernek szorosan kel­
lene hozzá ragaszkodni, mert a történelem 
tanúsága szerint municzipális intézmények 
mellett is lehet ugyan abszolutizums, de 
önkormányzat nélkül szabadság nem is 
képzelhető. És én ezen intézmény egyik 
lényeges járulékául tekintem a tisztviselők 
választását. Ma már, mikor a megyei bi­
zottságban a népnek minden osztálya kép­
viseltetik, a nepotizmus, a személyes elő­
szeretet vagy idegenkedés kártékony ha­
tása nagy részben lehetetlenné vált. És ha 
e mellett a főispán, a mint azt alkotmá­
nyos kötelessége parancsolja, az ellenőr­
zést úgy gyakorolja, hogy az csupán a 
visszaélések és túlkapásoknak vessen gátot, 
minden választás azzá leszen, a minek 
lennie kell, t. i. a választók akaratának 
szabad nyilvánulása. Öntudatom megengedi 
bátran hivatkoznom önökre, hogy minden 
alkalommal ezen irányt követtem és soha 
sem nyúltam oly eszközökhöz, melyek a 
választás jogát korlátozhatták volna. Más­
részt készségesen elismerem, hogy önök 
is felfogták kötelességük jelentőségét és 
fontosságát, rendesen úgy választottak, 
amint azt a megye érdeke követelte. Már 
a múlt tisztujitás alkalmával alig történt 
változás. A tisztikar, kivéve az időnként 
szükségessé vált pótlásokat, ma is ugyanaz, 
amely volt hat év előtt. Úgy látom ma 
sem lesz máskép. Es ez jól van igy. Mert 
ha a választás rendszere fennáll és mint 
szükséges korrektivum, melyet az amúgy 
is igen hiányos fegyelmi eljárás pótolni 
nem képes; csak önöknek közszelleme és 
alkotmányos érzületére bizonyít, hogy vál­
tozást nem akarnak ott, a hol arra szük­
ség nincsen és azért hasznos sem volna. 
Es ebben a tisztikar nem csupán buzditást 
kell, hogy lásson a jövőre, de megnyug­
vást is. Mert ha bár előtte áll a választás 
becsületes tisztviselő bizton számitliat rá, 
hogy Baranyában pusztán változtatási visz- 
keteg vagy szeszély nem uralja a válasz­
tásokat, és ez által senkinek az állása, a 
legtöbbnek kenyere is, koczkáztatva nin­
csen. Tudom, vannak a kik az ily forma 
tisztujitást választásnak sem tartják. Nin­
csen igazuk. Mert igen is, ha azok, kik­
nek jogában és módjában áll tetszésük és 
belátásuk szerint változtatni, bizalmukat 
újból azoknak nyújtják, kik mellett hosz- 
szas lúi szolgálat tanúskodik: a bizalom 
ily módoni megújításával mind a formában, 
de még inkább a lényegben teljes válasz­
tási eredményt végeznek. Üdvözlöm tehát 
a tisztelt bizottságot e mai napon, mely 
újabban be fogja bizonyítani, hogy e me­
gyében kölcsönös bizalom, jóakarat és 
egyetértés uralkodik és hogy annak min­
den tényezőjét csak egy tekintet vezérli: 
a megyének jóléte.44

A megnyitó beszédet éljenzés követte, 
mely után Jes-zenszky Ferencz alispán 
átadta a megye pecsétjét, a levéltár s a

T A E  0 Z A,
Milyen jó, ha az ember 

gediilni tud.
—  K a la n d  a  a z in ó f t z i  é l e t b ő l .  —

I r t a :  Balázs Sándor.
( V é g e . )

így álltunk jó ideig némán, mozdu­
latlanul, mialatt én a fedhetetlen lovag 
példáján okulva, fohászt küldtem a bar 
ezok istenéhez: küldene segítséget és ne 
engedne ily dicstelen martalékul kegyetlen 
és könyörtelen ellenségeimnek.

És a fohász elszállt és a kék ür réte­
gein át elhatolt rendeltetése helyére.

Egy angyal érkezett, hogy megszaba­
dítson reménytelen helyzetemből.

Ez angyalt Kádár Gábor név alatt 
ismerték akkor Hódmezővásárhelyen és 
kisbéres volt azon házban, melynek ven­
dégszerető fala oltalmazta hátamat.

Épen azon pillanatban lépett ki a 
ház kapuján, midőn elzsibbadt kezemből 
botom már már kiesőben volt, a mi aztán 
okvetlenül előidézte volna a végkatasztró­
fát, mert a kutyák nyilván erre számítot­
tak és csak ezt várták.

Kádár Gábor első pillanatra átlátta 
a helyzetet. Elkezdett jöizüen kaczagni, 
de azért szétriasztotta a kutyákat.

Hogy hívják magát kedves barátom, 
kérdém a hálától remegő hangon.

Engem Kádár Gábornak.
Na édes Kádár Gábor barátom tegye 

meg azt a barátságot és kisérjen el a 
nagykocsmáig, mert ezek a kutyák szét­
tépnek! Fizetek magának egy iteze bort!

Jöjjön hát az ur, szívesen megteszem!
E reggel óta magamat többé nem 

mutattam az utczákon, mert be kelle lát­
nom, hogy őrültség lenne ily aránytalan 
túlsúlylyal harezba bocsátkoznom.

Ligethy Aurél nélkül sem a nap, 
sem a csillagok nem láttak soha. Reggel 
vele mentem fel a színházhoz, este előadás 
után pedig vele mentem haza. Nap köz­
ben ott ögyelegtem a színháznál, s Írtam 
a szinlapokat darabonkint egy kraj- 
czárért.

Szép mellékjövedelmi forrást nyújtott, 
a mennyiben sokkal több és sokkal biz­
tosabb volt a rendes gázsinál, s éppen 
elegendő volt arra, hogy vele a laczikony- 
hán az én kedves és elválhatatlan bará­
tommal, Ligethy Auréllal együtt magun­
kat czigány pecsenyével, puha czipóval, 
hurkával, fonatossal és más két garas­
ért kapható kitünöségkkel megvendégel­
hessük.

Egy este, máig is jól emlékszem, a 
„Szökött katonáu-t adtuk, melyben én 
Monti grófot, az első felvanásban a har­
madik embert, s az utolsó felvonásban a 
második lumpot játsztam. Ligethy Aurél 
vészjóslólag, komoly, s részvétteljes arcz- 
czal érkezett meg a színházba.

Na — kérdém megdöbbenve — csak 
nincs valami baj '?

Van; de csak majd előadás után tu­
dod meg. Nagy szereped van, nem akar- 

| lak megzavarni!
Midőn a darab végén a függöny le­

gördült, rohantam Aurélhoz.
Nos, mi baj? Kizártak a laká­

sunkról. Vacsorára vagyok hiva, mondá 
sötét siri hangon.

Mintha villára czikázott volna át 
agyamon. Mindent megértettem.

Ez annyit tett, hogy nem jöhet ve­
lem, hogy egyedül kell haza mennem 
éjjel, a kutyákkal jól megrakott három 
utcza szorosain át!

Akkor én nem megyek haza, hanem 
itt hálok a színpadon!

Jól teszed, rnsgam is arra gondoltam. 
Majd eljövök éretted.

Kihez vagy hiva vacsorára.
Nagy András uramhoz, a rektorhoz. 

Példázgattam rád is, azt elhiheted, de 
nem akart beleharapni. Hanem majd csem­
pészek a zsebembe számodra is valamit. 
Ugy-e nem haragszol, hogy elmegyek? 
kérdé elérzékenyedve s könyökkel szemé­
ben a jó fiú.

Már ugyan, hogy tarthatsz annyira 
önzőnek ?! Hisz mióta nem ettünk főt 
ételt!

Kezet szorítottunk. O elment Nagy 
András uramhoz, a rektorhoz, én pedig 
egy rózsa bokorból vánkust, s egy felhő- 
darabból paplant rögtönözvén, már épen 
elnyugodni készülék, midőn a czigány banda 
Csillag Matyival, a prímással élén, kilé­
pett az öltöző szobából, a hol fizetésüket 
felvették és szétosztották.

Hát maga mit csinál itt Peterdi ur? 
kérdé Csili.ig Matyi, a prímás.

Peterdi! Igen ez volt a nevem, az a 
név, melyről haj! valaha azt reméltem, 
hogy mint elsőrangú csillag fog ragyogni 
művészetünk egén.

Hát látja ágyat vetek magamnak.
Csak nem akar itt hálni ?
De biz itt akarok ! felelém és elbe­

széltem nekik a dolgot.
De biz nagyon kemény lesz ez a 

derekalj; tudja mit Peterdi ur, a művé­
szeknek össze kell tartani s segíteni egy­
máson. Jöjjön velünk a „szarvas44-ba, lesz

bor, lesz vacsora, majd adok én egy vo­
nót a kezébe, a mit jól beszappanyozunk, 
hogy ne nyikorogjon, aztán közibüuk ül 
kontrás képében.

Nem kell azt a vonót beszappa- 
nyozni, mondám önérzettel, én is tudok 
valamit hegedülni.

Hadd lássuk, mondá a primás hege­
dűjét átnyújtva.

Rákezdtem a „Vékony deszka kerí­
tés44-re. Az volt a nótám.

Elég, elég! mondá három-négy ütem 
után a primás, hisz maga művész, magá­
ból mé̂  igazi kontrás is lehet !

Akkor hát kontrázzon helyettem az 
éjszaka, mondá Csucsuj Ferkó, a banda 
első kontrása, és átnyújtotta hegedűjét. 
Én hazamegyek, mert a feleségem gyön­
gélkedik, gólyát várunk a ház tetejére !

De akkor a részedet is Peterdi ur 
kapja, mondá a jóindulatú primás.

Hát persze, hogy ö kapja, hisz ö is 
művész, de a húrt, a mi elszakad, ő 
veszi meg.

A kontrás hazasietett, a többiek pe­
dig elindultunk a „Szarvas44 felé.

A primás elöl ment a klarinétossal, 
ntánna a czimbalmos és a kis bőgős, 
leghátul a második kontrás a nagy bő­
gőssel. Én a középre furakodtam, ekké- 
pen biztosítva magamat minden esetleges 
raegrohanás ellen.

Ó milyen kéjes érzés volt félelem 
nélkül, nyugodtan járhatni az utczákon!

De gyönyörűségem nem volt teljes, 
nem élvezhettem a kárörömet és diadal- 
mat a kutyák tehetetlen dühe felett, hogy 
nem férhetnek hozzám, mert most mind 
aludtak , vagy sutba bújtak elölünk a 
nyomorult gyávák !

A „Szarvas44 egy olyan vendéglői

terem volt, még kártyázó szoba is volt, 
sőt hangverseny terem is volt, a mennyi­
ben a czigányok is ott muzsikáltak az 
ajtó melletti nagy kerek asztal megett.

Most is oda telepedtünk.
Szép számból álló vendég - koszorú 

volt jelen.
Az egyik asztalnál fiirbliztek, a má­

sik szegletben makkaóztak. Egy pár asz­
talnál vacsoráló és borozó vendégek is 
ültek, de ezek is nagy hamarosan elké­
szültek, hogy azután az egyik, vagy má­
sik asztal mellett helyet foglaljanak, mi 
pedig nagy erővel és buzgalommal rá- 
kezdtünk a „jegenye tetejéu-re, mert 
Balog Náczi adta a bankot, ennek pedig, 
mint a primás mondta, az a nótája.

A hogy meg is hallotta, mindjárt el 
is kiáltotta magát, hogy bort a czigá- 
nyoknak. Mire aztán maga, Virág uram 
a kotcsmáros tele rakta asztalunkat, tele 
üvegekkel és poharakkal, mi pedig nem 
kináltattuk magunkat., kanem gyorsan 
hozzáláttunk a kiüritéséln-z. Csak egyen- 
kint természetesen, mert a muzsikának 
szünetelni nem volt szabad.

A inig a bank tartott, mindig csak a 
jegenyefa járta, hol lassabban, hol fris­
sebben, hol vigabban, hol szomorúbban.

Meg is volt a jutulma, mert mikor 
Balogh Náczi urfi retirált, hát egy egész 
marok bankó rongyot vetett tányérunkba, 
mert annak az időnek olyan különös Íz­
lése volt, hogy szerette négy, sőt nyolcz 
részre is szétszakgatni a bankót, úgy hogy 
igazán el lehetett mondani: hogy ak­
kor rongy volt a pénz.

A Mariskám, Mariskám, melylyel 
Csillag Matyi az uj bankot üdvözölte, 
értésére adhatta vólna még az utczán 
járóknak is, hogy most Bellér Feri a



pénztár kulcsát, valamint a pénztári ki­
mutatást, azután meleg hangú köszönetét 
mondott a megye közönségének bizalmá­
ért s a tisztikar nevében is beadta lemon­
dását.

Következett a tisztujitás.
A kijelölő bizottság ajánlatára egy­

hangúlag megválasztattak: Alispánná: 
Jeszenszky Ferencz, főjegyzőnek Bartos- 
ságh Imre, első aljegyzőnek Seeh Károly, 
(a kit főispán tb. főjegyzőnek kinevezett,) 
másod aljegyzőnek Devecsery Ákos, fő­
ügyésznek Németh Ignácz, főorvosnak Dr. 
Hölbling Miksa, főpénztáriaknak Galamb 
Gyula, ellenőrnek Nagy Jenő, föszámvevö- 
nek Gyenes Klótus, alszámvevőnek Náray 
Gyula, árvaszéki elnöknek Jeszenszky 
Géza, ülnököknek Sey László és Gerde- 
nics József, jegyzőnek Barros Kálmán, 
aljegyzőnek Benyovszky Manó; szolgabi- 
ráknak a pécsi kerülotben ; zengővári For- 
ray Iván, szb. segédnek Polgár Jenő tb. 
szolgabiró ozimmel , a baranyaváriban 
Mayer Béla, szb. segédnek Perozel Béni, 
a siklósiban Antal Pál, szb. segédnek 
Jeszenszky Gyula, a hegyhátiban llado- 
csay Sándor, szb. segédnek Csima Lajos, 
a pécsv.iradiban Kiss Aladár, szb. segéd­
nek Máié Ödön tb. szolgabiró czimrael, a 
szt.-lörincziben Trixler Károly, szb. segéd 
nek itj. Krnsznay Mihály. Közgyámnak 
megválasztntott lgalits Radó, tökönyvvivö- 
nek Preuss Adolf, állatorvosnak Gruber 
Endre. Mind egyhangúlag. Az újonnan | 
rendszeresített alügyészi állásra a kijelölő ( 
bizottság Koszits Szilárd , Kovách Alajos ; 
és Jobszt László ügyvédeket ajánlja. Mi­
után az 187o : 42 t. ez. G9. §a érteimé 
ben szavazás kéretett, ez elrendeltetett s 
főispán a nzavazatszedö bizottságot, Dr. 
Feszti Károly elnöklete alatt kiküldte. A 
szavazás megtörténte után dr. Feszti 
Károly bejelentette, hogy beadatott összesen 
284 szavazat, melyből Kovách Alajos 217, 
Koszits Szilárd 61 és Jobszt László 6 
szavazatot nyert. Ennek folytán főispán 
Kovách Alajost megválasztottnak jelentette 
ki. Járásorvosokká választattak egyhangú 
lag a bárányavari járásban dr. Jellachich 
Károly, a siklósiban dr. Troli József, a 
hegyhátiban dr. Kugler Lipót, a pécsvá- 
radiban dr. Schlesinger Dávid, a szt.-lö- 
rtneziben dr. Rameshoffer Sándor. A mo­
hácsi és pécsi járásorvosi állás betöltésére 
idézett t. ez. értelmében szavazás kéretvén, 
a szavazó bizottság kirendeltetett. Megej- , 
tetvén a szavazás, megválasztalak járás­
orvosokká a pécsi járásban dr. Trixler i 
Rudolf, a mohácsiban dr. Serly Sándor.

Ezután főispán ur által kinevez­
tettek :

Tiszteletbeli ügyészekké: Rock La­
jos, Danitz Antal, Feldl István, Driesz■J—j  •->---- - o -- - • » • tr
tos Lajos, Fischer Ferencz, Varga Alajos, 
dr. Krasznay Jenő, Benkö Gyula, Lacz- 
kovits Antal és dr. Jobszt László;

Tiszteletbeli főorvosokká: dr. Mendl 
Lajos, dr. Jellachich Károly, dr. Kugler 
Lipót;

Tiszteletbeli szolgabirákká : Máté 
Ödön, Polgár Jenő és Országit Lajos;

Tisztb. aljegyzőkké: ifj. Seeh Károly, 
Koszits Kamill és Rupun Aladár;

Tb. segédszolgabirákká: Vaniss Sán­
dor, Jeszenszky Lajos, Denk Lajos, Bauor 
Zoltán és Tarnóczy Lajos;

Tb. alszámvevővé : Jankovits Nándor;
Tb. járásorvosokká: dr. Rosenbaum 

Illés, dr. Breiner Aladár, dr. Kaufmanu 
Ernő, dr. Johann Béla, dr. Ungar Adolf, 
dr. Weissmayer Adolf, dr. Róth László, 
dr. Lorenez János, dr. Weisz Jakab, dr. 
Stein Ferencz és dr. Jeszenszky;

Tb. állatorvosokká : Henk Antal, 
Ambrus József, Német Viimos, Kornél 
Ferencz;

i

Közig, gyakornokokká: Vaniss Sán­
dor, Jeszenszky Lajos, Bauer Zoltán és 
Sudár Gyula; .

Ügyészi gyakornokká: ifj. Seeh Ká­
roly és

árvaszéki segéd könyvvivővé : Kerbát 
Ferencz (ideigl.);

A segéd- és kezelő személyzetben 
kineveztettek: Várnagygyá Keller István; 
közig, iktatóvá Pritzlmayor Antal; kiadóvá 
Nickel Kálmán; árvasz. iktatóvá Hegedűs 
Károly (ideigl.); kiadóvá Jeszenszky Kál­
mán; Írnokokká Németh Béni, Vastag 
Márton, Vogl Károly és Szehényi Simon ; 
díjnokokká Varga Mihály, Gyenes László, 
Jankovich Nándor, Fölkér Jakab, Németh 
József, Feil Adolf, Nagy Nándor, h.ova- 
csevics Simon, Maximovits Sándor és Schütz 
Nándor (ideig.)

Az ekkóp megválasztott uj tisztikar 
letette az esküt s az ülés 1 óra után 
feloszlott.

Városi közgyűlés.
Pécs szab. kir. város köztürvényható­

sága tegnap (pénteken) tartotta ez évben 
utolsó, rondes közgyűlését a bizottsági 
tagok szokatlan nagy számú részvéte 
mellett.

Aidinger János polgármester üdvözöl­
vén az egybegyűlteket, megnyitotta a 
gyűlést.

Következett a napirend.
Olvastatott a belügyminiszter leirata, 

melyben az 1884-ik évi közköltség elő­
irányzatot helyben hagyta.

Olvastatott a belügyminiszter kör­
rendeleté a központi választmánynak új­
bóli megalakítása iránt. Elrendeltetvén a 
szavazás, a szavazatszedö bizottság dr. 
Szeredy József, Tibiassi és Pap Józset 
biz. tagokból megalakult. Megválasztat- 
tak: Egry József (75), Erieth Antal (,48), 
Kobarics Károly (48), Krasznay Mihály
(47) , Kiircz György (46), Majorossy Imre 
(75), Rath Mátyás (48), Tál lián Károly
(48) , Weiler N. János (48), Blauhorn 
Antal (64), Nagy Gadó József (34), Ra- 
docsay Mátyás (64).

Olvastatott a legtöbb adótfizetök ki 
igazitott névsova, mely tudomásul vétetett.

A  tanácsi előterjesztésre a közigaz­
gatási bizottságból kilépett 5 tag helyébe 
beválasztattak: Egry József (74), Rath 
Mátyás (49), dr. Szeredy József (46), 
Bolgár Kálmán (48), Radocsay Mátyás (58).

Ugyancsak a tanács jelenti, miszerint 
a városház 4., 7. és 8. számú bolt bérbe­
adása iránt a IV. árverés is megtartatott. 
Az eredmény következő: a 4-ik fflzámu 
bolthelyiségórt IIam*‘rli János 810 frtot 
ígért, a 7-ik számúért Obetkó 886 frtot

J ' 1 • H ' 1. 1 P e t iit  q jj 8*1 k
számúért szintén Pollák Soma 420 irtot. 
Ezen eredmény kihirdetése után felolvas­
tattak: Beck-testvórek, Hamerii János és 
Obetkó kérvényei, melyekben n város 
nagylelkűségére appelálvu, az iránt ese­
deznek, hogy Pollák hason-áruival az ő j 
rovásukra, sőt elbukásukra lenne, a miért j 
is ne adassék ki neki a bolt. A köz- | 
gyűlés méltányolva kérvényezők kérelmét, 
óriási szótöbbséggel a kevesebbet ígérő 
Obetkónak adta át a bolthelyiséget.

Több bizottsági tag írásbeli kérvényt 
nyíljtott be a köztörvényhatósági bizottság 
tagjai számának szaporítása érdemében. 
Kérvényezők hivatkozva a törvényhatósá­
gok rendezéséről szóló törvényre, szüksé­
gesnek találják, hogy a város közönségé­
nek pár évtized alatt történt örvendetes 
szaporodásához mérten u bizottsági tagok 
száma emeltessek. A kérvény nagy port 
vert! Többen felszólaltak pro et contra.
A végeredmény az lett, hogy a kérvény 
kiadatott egy tizenötös bizottságnak, mely

a7 ügy érdemében a jövő közgyűlés elé 
véleruényes jelentést fog tenni.

Következtek az átiratok, melyek na­
gyobb részben pártoltattak.

Ezzel a gyűlés d. e. */* 12 órakor 
véget ért.

Törvényszéki csarnok.
Előadott polg ügyek: 

deczember 24-én.
Véaey Rezső tszéki bíró által.

1. Márcz Gáspár és neje — Henlin- 
ger János végrehajtató és Kresz Péter 
végrehajtást szenvedett elleni igény keresete.

2. Schermann Józset — Mehlmann 
József ellen 650 frt vételár-hátralék sth. 
iránt.

2. Péterfay József mint kk. Platz 
Lajos és Teréz gyámgondnoka végrendeleti 
végrehajtó s kk. Csefkó József hagyat, 
gondnoka — Csefkó vándor ellen Örökjog 
stb. iránt.

Bogyay Pongrácz tszéki biró által.
1. Gut Ádám — Kluoh Gábor és neje 

ellen ingatlan birtok tettleges átadása 
iránt.

2. Német-Bóly községének — Kluch 
Gábor és neje ellen ingatlan birtok tett­
leges átadása iránt.

3. Ugyanaz — Rudolf János ellen 
ingatlan birtok visszabocsájtása iránt.

4. Ugyanaz — Menzinger Mihály el­
len ingatlan birtok tettleges átadása iránt.

5. Ugyanaz — König József ellen 
ingatlan birtok átadása iránt.

Előadandó bűnt. ügyek.
1884. január 2-án.

1. Rittinger Ádám ellen lopás és 
magánlak megsértése miatt.

Január 4-én.
1. Jánk Lajos és társai ellen ember­

ölés, illetve abbani biinrészesség miatt.
2. Gulyás Anna ellen gyermekülés 

büntette miatt.
Fellebviteli ügyek:

Cziglányi Béla kir. Iszéki biró által.

sértés miatt.
Trampos Ádám ellen
Streicher Ádám „
Krieszpaelier József és 
sértés miatt.
Uderszáu Károly ellen beei 
Vida Károlyné „
Szűcs Ferencz „

Milota Frigyes „
Lyubovits Milos „
Schwabach Teréz és fsai „

Petzkó Karol in „
Hauzel Ede „
Dadaits Vászó és tsai. „
Krop Mihály „
Bükös István „
Kocli József ellen a k. b, 
elleni kihágás miatt.
Litlauer József és tsai ellen becs. sértés 
miatt.
Kőitek Károly és tsai k. testi sértés miatt. 

Deczember 27-ón.

sértés és becs.

t. sértés miatt.
p r> V
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Pericza Jaksa és társa ellen becs. sértés miatt. 
Zabloszki János „ k. t. sértés „
Köhler Albin r „ „ „ „
Lázár Miliálync „ becs. sért. „
Ozr. Kis Jánostié „ „ „ „
Goldschmidt Józset „ „ „ „
Stabler Keresztély „ „ „ „
Ozv. Greif Klára s társai ellen többrendü 
vétség miatt.

Ehret Menyhértné „ becs. sértés „
Katareiner Pál n k. testi „ „

bankár. Mert ennek meg az volt a nótája 
Nem is késett sokáig ennek beismerésé­
vel meghagyván nekünk, már t. i. a czigá 
nyoknak, hogy együnk és igyunk, a mi 
csak szemünknek szánknak tetszik.

A korcsmáros is okos emb r volt, 
kevés szóból is sokat értett s mindjárt 
kisietett a konyhába megtenni intézke­
déseit.

S nem sokára megérkeztek a tálak 
is, azokkal együtt azonban részemre oly 
zavar és szégyenkezés, hogy az arczom 
csakúgy lángolt s égett bele!

Képzeljék el önök: a színpadról már 
napok óta egy szép, barna, tüzes szemű 
menyecske figyelmét iparkodtam magamra 
venni, a ki mindig az első sorban ült a 
lámpák előtt s a kint k ki és mi létéről 
még sejtelmem sem volt.

S most kisült, hogy az, kit ábrán­
dos, epekedü tekinteteimmel előadások 
közben folyvást ostrom alatt tartottam, 
senki sem más, mint Virág Menyhértné 
asszonyom, a „Szarvasu vendéglösnéje. O 
volt az, ki a párolgó tálakat asztalunkra, 
helyezte.

Lesütöttem szemeimet és igyekeztem 
elfordítani tekintetemet.

De hasztalan! Észrevett, megismert, 
arczán eleinte a meglepetés volt olvasható, 
de ajkai csakhamar gúnyosan mosolyogtak

Hát maga czigány ? kérdé kiábrán­
dult gúnynyal.

Csak művész. Mondá a prímás látva 
zavaromat.

Szerencsés ötletem támadt.
Halkan az Istenért! felelém neki 

nuttogva, — azért jöttem, hogy láthassam 
a tééns asszonyt!

Aztán ne válljék az ember hazudó- 
zóvá!

Mikor az igaz szóért majd mindig 
betörik a fejét az embernek, az ügys, 
hizelgo hazugság pedig mindig gyors ju­
talomra talál.

íme most is, midőn a „Szarvasu szép 
vendéglösnöje újból megjelent a szobában, 
hogy a tálakat leszedje az asztalról, há­
rom darab gyönyörűen kipiritott fánkot 
csúsztatott hegedűm árnyékába és pedig 
oly ügyesen, hogy azt senki sem vette 
észre.

A fánkok papircsoraagban voltak bur­
kolva, mely azonban egyebet is tartalma­
zott. Egy kis ezédulát, a következő sza­
vakkal :

Nem szükség czigánykodnia , ez 
korcsma, ide máskor is eljöhet. Ha mind­
járt ebéd után jön, beszélgethetünk is, 
mert ilyenkor az öregem alszik !

El is mentem, de ez nem tartozik 
ide, ide csak az tartozik, hogy egész 
kivirradtig húztuk s hogy a bor egy pil­
lanatra sem fogyott le asztalunkról.

A far bl isták asztaláról is szedtek ki 
ugyan számunkra a nagyobb czupászokból, 
de azért föfígyelmünk mégis csak a bank­
adókra volt irányozva.

Ezeknek a nótáit húztuk.
Mikor a nap közeledett, az úri ven­

dégek eltávoztak.
Megszűntünk muzsikálni s a primás 

szétosztotta a jövedelmet.
Szép aratásunk volt. Csak rám három 

forint nyolezvan krajezár esett.
Az urak eltávozásával még nem 

ürült ki a korcsma, ott maradtak a ko­
zákok, a sápisták, két helybeli borbély 
legény, a városi kaszinó pinezérje és a 
czigányok.

Most már ezek ültek le kártyázni.

Fele fürblizui, fele makk aózni. A 
nagy brúgós adta a bankot.

Szerettem volna hazamenni, de egye­
dül nem mertem, a primás megígérte 
ugyan, hogy haza kiséi, de m:tjd csak 
később. Előbb játszik egy kicsit. Eleget 
dolgozott, annyit csak nn-g érdemel.

Két felé osztottam pénzemet. Felét j 
eltettem a Ligethy Aurél számára, a má­
sik felével pedig magam is merő unalom- j 
ból szerencsét próbáltam.

Szerencsésen el is vesztettem az 
utolsó fillérig, de hős voltam ; a Ligethy 
Aurélnak szánt összeghez nem nyúltam.

Ez alatt a prímás is elkészült, — 
hazamentünk.

Mikor haza érkeztem, Ligethy Aurél 
még a boldogok álmát aludta.

Szegény Ligethy Aurél!
O következetes maradt, nem lett 

hütelen az isteni művészethez! Még máig 
is czédula-hordó s pályatársai közt nagy 
népszerűségnek és tekintélynek örvend, 
mint olyan ember, a ki egész Magyaror­
szág összes kutyáival beusö és bizalmas 
ismeretségben él!

Sok, sok év után, néhány hónappal 
ezelőtt újból találkoztam vele Szilas Ba­
lázson. Épen jubileumát ünnepelte az nap 
osztván ki a tízezredik szinlapot.

Poharazás közben, midőn a szív 
megnyílik s a lélek közlékenynyó válik, 
újból szóba hoztam a kutyák meghódí­
tásának titkát.

Ne faggass, mondá ünnepélyesen, — 
nem tehetem, eskü köt. Ez a szinlap-ki- 
hordók örök titka.

— A tiszaeszlári gyilkosság és 
hullacsempészeti bünperben a budapesti 
kir. ítélő tábla mint másod - bíróság öt 
napi előadás és hosszabb zárt ülésbeni 
tanácskozás után deczember 22 ón hirdette 
ki ítéletét, mely az első bíróság ítéletét 
helybenhagyja.

A ki hazánk szomorú közigazgatási 
és törvénykezési viszonyait nem a csillogó 
külszín, hanam belső tartalmánál fogva 
ismeri, a kinek módja volt betekinteni 
azon rugókat, melyek ezen rozzant szer­
kezetű, toldozott, foldozott s napról-napra 
az öSaZerogyástől megóvott gépezetet 
mozgásba hozzák, az nem is várt más 
Ítéletet; és a harmad bíróság nem fog 
azon az érdemre nézve változtatni.

Meglepett azonban még is és kelle 
mesen lepett meg a másod bíróság Ítéle­
tének indokolása, mely a föérdemben az 
első bíróságétól lényegesen eltér.

A tiszaeszlári csonkafüzesben talá t 
hulla fölötti nagy fontosságú kérdésben a 
kir. tábla az egyetemi tanárok véleményét 
(kíméletesen) elvont föltevéseknek mondja 
8 több hitelt ád ama bizonyítékoknak, 
melyek oda utalnak, hogy  a dadai  
hul l a nem l ehe t e t t  So l y mo s y  
Esz t eré ,  egyúttal valószínűtlennek nyil­
vánítja ama föltevést, hogy Eszter ön­
gyilkossá lett, vagy megszökött, s nem 
tartja kizártnak ama lehetőséget, hogy 
Eszter még é!.

Ezzel a másod bíróság egyúttal s 
magától érthetöleg azon meggyőződésének 
ád kifejezést, hogy a bünvád palástolására 
a bullacsempészet annak Eszter ruháival 
felöltöztetése sat. megtörtént s hogy az 
egyetemi tanárok azon erőltetéseit, mikkel 
a szembeszökő bizonyítékokkal ellentétben 
a dadai hullára ráerőszakolták, hogy Esz­
teré, — clitéli, mint azt a tisztességes köz 
vélemény már rég megtette, a másod 
bíróság felmentő Ítélete tehát azon alapszik, 
hogy a gyilkosság és bünpalástolás az első 
alanyilag és tárgyMag, az utóbbi ulanyilag 
bebizonyítva nincsen az előtte fekvő össze 
tett bizonyíték által.

Ha az első bíróság ítélete ekként in- 
(lokoltatik, bizonyára nem idézett volna 
elő országszerte akkora megbotránykozást, 
mint minőnek tanúi voltunk, ekként mint 
most ven indokolva az Ítélet csak azt 
mondhatjuk rá, hogy esküdt bírák ellen­
kezőleg a közvélemény nyel egyezöleg 
Ítéltek volna ugyan, de a bizonyítékokat 
mérlegelő és ahoz hosszas gyakorlat után 
hozzászokott bírákat azért, mert igy Ítél­
tek kárhoztatni még sem leheti.

Különfélék.
— lsen tisztelt olvasóinknak, 

lapunk bal-ólainak s munkatársaink'
iiuh M iie ijrs un*o/.ictu.»i« mcliot*
boldog újévet kivárniuk!

—  Boldog uj évet! Kedden virrad 
ráuk az uj év hajnala, midőn e jó kívánat

j nyilvánul a társadalom minden rétegében, 
mely sokaknál bizon, bizon nem más,

; mint a jó érzés látszatos koronája; furcsa,
! hogy még ezt is meg kell űzetni, de meg 
| kell, minthogy a „boldog uj ó\ “-kivánatot 
j szinte megváltani szükséges. Mily prózai 
l a világ! . . . Ah! de van még tiszta, 
j igaz érzés, őszinte kivánat, szivbeli üd- 
' vözlet is A kicsinyek, midőn szüleikhez 
I közelednek s szüztiszta érzéssel rebegik 
j el a „boldog ujévu-kivánatot, repeső 
; örömmel karolja át a boldog szülő őket 
j s szemeiből gyöngycseppek erednek, me- 
; lyek a lélek és szív égi érzetéből szár­
maznak s aztán rezketeg hangon viszo­
nozza a jó kivánatot Az életboldogság 
ekkor üli legönzetlenebb diadalát a csa­
ládban ! A jó barát tiszteletet tanúsító 
magatartással közeleg, kezet nyújt, meg­
rázza az önzetlen s szeplőtelen szeretettel 
átengedett baráti jobbot s kivan: „Boldog 
újévet!u Boldog, kinek jó és hü barátja 
van! Uh! és minő tiszta, minő őszinte 
szívből eredő üdvözlet lehet az, melylyel 
a szeretők köszöntik egymást, susogván’: 
„Boldog újévet !“ . . . .  És még ennél is 

j  van ábitatosabb, buzgóbb kívánat s ez 
| az, melyet a derék honpolgár érez és 
mond: „Boldog újévet a hazának! mert 
a haza boldogsága édes mindannyiuuké.w 
. . .  Tehát: Boldog újévet!

— Feliratok. A kormány által elö- 
terjesztett, a közjegyzői törvény módosi 
fását ezélzó törvényjavaslat tárgyában, 
ellenezve annak némelyik szakaszát, a 
pécsi ügyvédi kamara emlékiratot intézet 
a képviselöházhoz — s a baranyamegyei 
jegyzők egyesületének kezdeményezésére 
minden egyes község terjeszt feliratot az 
országgyűléshez, tiltakozva a fennevezett 
törvényjavaslat ellen. Különösen annak 
20-ik szakaszában tervezett intézkedés el­
len, minthogy a telekkönyvi jogokra vo­
natkozó okmányok aláírásai tekintetében 
életbelóptetendö közjegyzői hitelesítési 
kényszer oly intézkedést képezne, mely a 
telekkönyvi jogok forgalmára, a telek­
könyvi jogok birtokosaira s szerzőire, 
ezek közt pedig kiválóan a szegény falusi 
földművelő népre, sőt magára az állam- 
kincstárra is valóságos veszedelmet rejtene 
méhében.

— Hangverseny. A pécsi zeneegy- 
let karácsony másnapján (szerdán) d. u.
4 órakor tartotta meg a „H attyú41 nagy 
termőben Löhr Vilmos karmester vezény­
lete alatt ez évi III. philharmonikus hang 
versenyét, mely két szakaszból állott. Első 
szakasz: 1. Tannhauser nyitány Wagner 
Richardtól, elöadatott a megerősített zene­

kar által. 2. Sonata zongorára és hegedűre 
(V. sz. F dur) Beethoven Lajostól, előadta 
Andaházy Anna kisasszony és Löhr V. 
karmester. 3. Női kardal, Mendelsohn Bó­
dogtól. 4. Női kardal „Sába királynédból 
Gounod Károlytól, előadta a zeoeegyleti 
női énekkar zenekiséret mellett. 5. Nagy 
magándal „Trovatoru czimü operából Verdi 
Józseftől, előadta színtársulatunk baritouis 
tája, Juhász Sándor. Második szakasz: 
II. Symphonia D durban Beethoven Lajos­
tól, a) Introdukczió és Allegro konbrio, 
b) Lorgbetto, c) Szkerzo, d) Finálé Al­
legro mollo; — előadta a megerősített 
egyleti zenekar.

—  Képes élezlap Pécsett. Csak la-
punk rendes és mégis korai szétküldése 
tette lehetetlenné, hogy bemutassuk t. ol­
vasóinknak, mint lapunk mellékletét, ama 
élezlap első és rautatványpéldányát, mely 
egy nappal késve, holnap hagyja el a saj­
tót és igy cak jövő számunkhoz mellé­
kelhetjük. Eme hetenkint egyszer (vasár­
nap) megjelenő társadalmi képes élezlap 
czime: „ P é c s i  E z o p.u Szerkeszti és 
kiadja Fintha Dóues — „Ezopu ál­
név alatt. Ez élezlap nyomda alatt van 
még, tehát nem is láthattuk és igy bővebb 
felvilágosítással sem szolgálhatunk czime 
által soki.t igérö tartalmáról. Kiváncsi 
figyelemmel várjuk megjelenését, annyival 
inkább, mert valójában nagyon el kelne 
nálunk egy helyes irányú ily lap, mely 
nagyon is elkocsonyásodott vérünket kissé 
felmelegiteni, pezsgésbe hozná. Adjon Isten 
sikert ! Szerkesztési iroda: Pécs, íőutcza 
33. sz. Előfizetési Összeg egész évre 7 frt.

—  Jutalomjáték. Színházunkban
a jövő héten nevezetes nap lesz csütörtök, 
mert e napon tartatik meg a küszöbön 
lévő ujosztemlöben az első jutalomjáték, 
még pedig színtársulatunk kedvelt komi­
kusa, Boránd Gyula javára, ki a kö­
zönségnek oly sok kellemes szórakozást, 
pompás mulatságot szerzett kifogyhatatlan 
humorú játékával. A kik látták Boránd: 
Stomfay Kázmérját, Mihály diákját, Hoff 
meiszterját a Frimuszát; lehetetlen, hogy 
el ne Lmernék a fiatal színészt valódi mű­
vésznek s lehetetlen, hogy megvonnák tőle 
ama meleg pártfogást és ambicziónálást, 
melylyel a nemzeti színészet érdemében is 
minden szinmübarát viseltetni tartozik. E 
jutalomjáték alkalmával első színi kísérlete 
képen fellép a jutalmazandó neje Bo- 
rándné Aloizia s mint műkedvelő Várady 
Ferencz és Hakscli Lajos. Színre kerül: 
„Pry  P á lu. Melegen ajánljuk a közöu- 
ség figyelmébe.

—  Kinevezés. A magyar királyi 
igazságügyminiszter Bándy Dezső kir. 
járásbirósági díjnokot, a kir. törvényszék­
hez írnokká nevezte ki.

—  Jákob megkapta jutalmát. —
A  uiuol ú jé v i  o  c lo tb o  lép tp tpn dü  p é n z ü g y

közig, bírósághoz 4000 forint fizetés é 
800 frt lakbérrel kineveztetett II. rend 
ülnöknek Tarai Endre nyug. császári k. 
tszéki ülnök és Pécs városának, illetőleg 
kormánypártjának sok éven át volt, de 
most két éve kibukott országgyűlési kép­
viselője. — Sokáig kellett várnia, de Kál­
mán papa még sem volt hálátlan. — 
Ezen kinevezés is megerősít ama meg­
győződésben, hogy a most életbe lépő uj 
állami közeg okoz ugyan egy jó csomó 
uj költséget, fizetünk még több adót és 
illetéket, de az igazság! — no ez marad 
olyan, mint most, melytől szabadítson 
meg a mindenható Isten.

Botrányos hatalmaskodás. — 
Mint nekünk jelentik, e hó 27-én estve a 
makárutezai 21. számú bormérés Steirer 
nevű zsidó borfogyasztási adó - felügy-dö 
gyanúsította az ott lakó Ferenczi Pál 
nevű törődött öreg embert, hogy szobájá­
ban c empészkedósre bort rejt. — Feren­
czi készséggel nyitotta ki szobája ajtaját 
Steirernek a kutatásra, miután azonban 
fütve volt, az ajtót utána behúzta, ez a 
borfelUgyelöt annyira dühbe hozta, hogy 
botjával neki esett az ártatlan szegény 
öregnek s úgy összeverte, hogy bevinni 
kellett szobájába. A dolog, mint halljuk 
a bíróságnak teljelentetik. — A fogyasz­
tási adó bérlet pedig megtehetné, hogy 
kevésbé dühös embereket alkalmazzon.

—  Uj posta. E  hó 21-én megyénk­
ben Mária-Kéraénden postahivatal lépett 
életbe, mely levél- és kocsipostai külde­
mények felvétele és továbbítása, illetve 
kézbesítésével foglalkozik ; összeköttetését 
Szederkény és Néinetbólly közt fennálló 
gyalogpostának egyidejű beszüntetése mel­
lett Mária-Kéménd és Németbólly közt 
berendezett küldöncz-járatok által nyeri. 
Kézbesítő körét csupán Mária-Kéménd fogja 
képezni.

—  Karácsonfa. Siklóson f .  h. 24. 
a „Veres-ker< 8zt-egyletu fiókja a szegény 
gyermekek számára közös karácsonfát 
állított fel a városház kis termében. Az 
ünnepélyt szokott ügyességével tek. Kossá
D. nyitotta meg. Egészen és részben 
felruháztatok 38 szegény gyermek. Ezek 
közül r. k. 19, helv. hitv. 11, gör. kel. 
6, moz. v. 2. — Ha tekintetbe vesszük, 
hogy a helybeli közönség nagyobbrészt 
meglehetősen hidegen viseli magát az egy 
let iránt: c*ak köszönet- és elismerésünket 
fejezhetjük ki különösen az alelnök és 
választmány, valamint a többi tagoknak 
is, a kiknek fáradhatlan buzgalmuk és 
áldozatkészségük tette boldoggá e szegény 
gyermeksereget. Egy ily egylet, a mely 
eddigi minden működésével csak oda 
hatott, hogy a nyomort lehetőleg enyhítse, 
valóban nagyobb pártfogolást érdemelue,



Xtén y* í l i n tint a minőben szokott nyilvános tény* 
•désében részesül. Hisszük azonban, hogy 
f eredménynyel szemben hihetőleg e 
csinyes érdekszült közöny mihamarább
Ijesen eloszlik. Találja a nemes egylet 
talmát az igazi jótékonyság öntudatában !

—  Képviselői választás. —  Kecs- 
unóten deczember 19-én volt másodiz­
mi szavazás országos képviselői válasz- 
s dolgában, miután az első szavazáskor 
három jelölt egyike sem kapott általá- 

>8 szótöbbséget. — Most Vadnay Andor 
itiszemita függetlenségi és Vámos Béla 
armánypárti közt folyt a szavazás s 
adnay 36 szótöbbséggel győzött. — 
ésmárkon is megunták a mamelukságot 
a kinevezés folytán lemondott képvise- 
jük helyére a szinte antiszemita Nendt- 
ch Károly nyug. egyetemi tanárt jelel- 
k ki.

— Az állami közép ipartanoda 
igatóságától. A budapesti állami közép- 
•artanoda igazgatósága felkéri mindazon 
yárosokat, géptulajdonosokat és földbir- 
kosokat, a kiknek vizsgált kazánfűtőkre 
an szüksége, hogy ilyenek nyerhetóse 
égett hozzá, (VIII. bodzafa utcza 28. sz.) 
irdulni szíveskedjenek.

— J p é c s i  nösgyletnél a karácsonyfa javára 
Sgiil b e é r k e z e t t  : K o h a r i t s  K á r o l y n é  5  fr t .  K u -  

enici K lá r a  5  f r t .  E r r e t h  K á r o l y  3  f r t .  P i r k n e r  

'./set'ué 't f r t .  E u p h r a t  E u g é n ia  2  f r t .  S c h a p r in -  

., B e r ta  2  f i t .  P in t é r  M a t i l d  2  f r t .  V a l e n t i n  

t i l l ia  2  f r t .  Z n lm e  Im r é n é  2  f r t .  K o s z i t *  T e r é z  

f r t .  S c h a u r e k  B ó d o g n é  1 f r t .  N  N .  1 f r t .  Ö  s z ­

ó ta n  : 2 8  f r t .  N a g y  G y u lá n é  ú r n ő  1 k o s á r  m é z e s  

i lá c s o t  é s  v i a » z  g y e r t y á t .  K a u fm a n  n r  3  m e le g  

Midét. R o t h  Á r m in  6 m e l e g  k e n d ő t .  A b o z  a z  

ó b b  k im u t a t o t t  3 8 8  f r t  2 5  k r .  T e h á t  ö s s z e s e n :

16 f r t  2 5  k r . ,  16  z s á k  b u r g o n y a ,  2  z s á k  d ió ,  12  

b n ő  in g ,  1 h á z i  ö l t ö n y ,  3  p . t é l i  c z i p ő ,  2  v é g  

i 15  m . b a r c h e n d ,  8 '/ ,  m . k a lm ü k ,  2  t c z t  z s e b -  

n id ó ,  9  m e l e g  k e n d ő ,  3  s z e k é r  t ü z e lő f a ,  5 0  m é -  

r m á z s a  b r iq u e t t ,  2  l á d a  e d é n y ,  1 k o s á r  m é z e s  

t lá c s  és  v i a s z g y e r t y á t .  F e l o s z t a t o t t  1 7 6  s z e g é n y  

■ zt: iO O  f r t  k é z p é n z  t ü x s lő f á r a ,  3  s z e k é r  t i i z s l ó f a ,

)  m é te r m á z s a  b r iq u e t t ,  1 8 1  k i l ó g .  f in .  l i s z t ,  16  

iá k  b u r g o n y a ,  2 z s á k  d ió ,  1 k o s á r  m é z e s  k a lá c s ,  

p á r  f e h é r n e m ű ,  12 d r b .  n ő i in g ,  1 t é l i  ö l t ö n y ,  

t é l i  k e n d ő ,  2 4  d r b .  z s e b k e n d ő ,  1 6  v é g  é s  15  

é te r  b a r c h e n d ,  8 '/ , m é te r  k a lm ü k  1 5  t c z t .  t é l i  

i r is u y a .  1 5 \  t c z t .  t é l i  c z ip ő  é s  2  l á d a  e d é n y ,  

l á d á i :  4.51 f r t  4 4  k r .  B e é r k e z e t t  f e n t i  4 1 6  f r t  

•) k r . K e , Í v e s  k ö t e l e s s é g e m n e k  ta r t o m  a z  e g y l e t i  

i la s z t m á n y  é s  s z e g é n y e k  n e v é b e u  f o r r ó  k o s z ö -  

■tst m o n d a n i a  t e z .  n a g y l e l k ű  a d a k o z ó k n a k  —  

id ő n  e z z e l  a  k io s z t á s  o s z k ö z l é s e  f e l e t t i  k im u t a -  

M  n y i l v á n o s s á g r a  h o z n i  v a n  s z e r e n c s é m .  E g y -  

e r s n iin d  h á lá s  k ö s z ö n e t  n y i l v á n i t t a t i k  S t e r n  

ó r  b é c s i  b a n k á r  u r n á k ,  k i a z  e g y l e t i  s z e g é n y e k  

v á r a  5 0  i r t o t  a d o m á n y o z o t t .  P é c s e t t ,  1 3 8 3 .  d e *  

:e m b e r  h ó  2 3 -á n . M a g y a r l y  R ó z a  a l e lu ö k .

— A „Budapesti Hírlap*-ot, 
lelynek előfizetési felhívását lapunk mai 
zárnának hirdetési rovatában közöljük, a 
•gmelcgebben ajánljuk olvasóink figyel­
őbe. Főszerkesztője Csukásai József 
s vezérczikkeit Kaas Ivor báró és Rákosi 
enö Írják. Iránya minden izében magyar 
tfiuzeti s teljes erővel azon van, hogy a 
íagyarosodást terjessze, a közszellem 
melésere hasson, üdvös mozgalmakat 
ámogasson és kezdeményezzen. Pártér- 
lekeket nem szolgál, véleményszabadságát, 

hírlapíró ez egyetlen vagyonáti, csonki- 
aflanul megőrzi föl és le egyaránt. Tár 
zája változatos. Első rangú irók müveit 
özli, regénycsarnokában pedig a fordilott 
s eredeti regények egymás váltogatják.
V többire nézve utaljuk olvasóinkat ma­
jára az előfizetési felhívásra.

— Bekiildetett. A „ Válla lat te- 
netkezési-intézet Pécsett, kis-tér 11. sz. mos- 
anában egy uj üveg-disz-halottaskocsit 
tapott, mely elegánczia és miivészi-kiálli- 
.asra nézve minden eddig e tekintetben 
étezőt felülmúl, miuthogy nemcsak meg- 
epö külső fényről, hanem arról is gon- 
loskodva van, hogy temetkezéseknél lég- 
nentes elzárása által, az egészség köve- 
elményeinek is tökóletessen megtelelve 
egyen. Ezen üveg disz-halottaskocsihoz 
ncgfelelöleg gondoskodott nevezett temet­
kezési-intézet díszes öltözékekről a mű­
ködő személyzet és legénység részére, úgy 
szintén lovak és azoknak disz-szerszámai- 
ról. — Egy egészen uj osztályozott jegy­
zék áll mindenkinek rendelkezésére, a 
melyben nemcsak a különféle osztályoknak 
árjegyzéke, hanem egyszersmind a fel- 
ravatalásoknak, a hulla koporsóba téte­
lének és a temetöbeni átszállításnak rész­
letes leirása foglaltatik. — Ezen intézet 
tehát minden tekintetben a csak lehetőt 
megtette és minden eshetőségről gondos­
kodott, a miért is a teljes elismerésben 
részeaülend.

—  Egy szó a hajápolás, az emlé- 
kezö tehetség gyengesége, főfájás a sza­
káll - növesztésről. Abban a helyzetben 
vagyunk, hogy az ismeretes illatazerész 
Grolich J. (Brünnben) által készített 
„Roborantium- a híres speczialista orvos 
dr. Pinkász ur fej- és hajbetegségek elleni 
tudományos találmánya s hogy a feltaláló 
tudományos jelentősége azon körülmény 
inellett, hogy a „Roborancziumu egy cs. 
kir. osztrák egy kir. magyar privilégium­
nál lett kitüntetve, nem engednek kételyt 
táplálni annak szoliditása iránt. Mint azt 
nagyszámú köszönő és elismerő iratok 
bebizonyítják, a „Roboranczum44 gyakran 
eredménnyel használtatott kopaszság, haj­
kihullás, korpakópzödós és a haj öszitlése 
ellen. — S minthogy a „RoborancziumM 
továbbá óltetöleg a megnyugtatóig hat 
az idegekre, igen gyakran használtatott a 
legjobb sikerrel az emlékező tehetség 
gyengülése s főfájás ellen. — Végül hadd 
említsük még meg, hogy a „Roborancziumu 
mint szakáll-növesztő s erüsitöszer, mint 
többszörösen be van igazolva, fényesen 
érvényesité magát. Az egyedüli bebizonyí­
tott eredményekre támaszkodó szer. —

értesülünk Grolich ur e vidéken 
többrendbeli bizományi raktárt állított fel, 
a hol a Roboranczium az eredeti áron (1 
frt 50 és 1 frtért) valódi minőségben 
kapható és pedig: Pécsett: Kovács Mi- 
há y gyógysz.; Budapesten : Neruda F., 
H&tvani-utcza 10.; Zágrábban: Arazim 
C. gyógysz.; Nagy-Becskereken: Mencser 
Lipót gyógysz. ; H.-M.-Vásárhelyen: Kiss 
Gy. gyógysz.; Újvidéken: Plavsic G. 
gyógysz.; Székes-Fehérváron ; Dieballa G. 
gyógysz.; Temesváron: Tárczay István 
gyógysz.; Zoraborban: Gallé Emil gyógy­
szerésznél.

A  közönség köréből.

Darázs, 1883. deczemb, 22.
Igénytelen falucska Baranyában Her- 

czeg-Márok. Eddig még iskolája sem volt, 
hanem közösen tartott fenn plébániát, 
jegyzőséget s iskolát a szomszédos Darázs 
községgel emberemlékezet óta. Meg van 
még most is a régi templom — iskolája — 
mely jelenleg a tanító istállóját képezi.
Oh vanitas! Ahol azelőtt a bölcsesség 
köve feltalálását fejtegette tisztességes 
czóhbeli bocskoros mesterből tanítóvá elő­
léptetett „Gyurka bácsi44 a két község 
nebulónak, ott most a tanító gubauozos 
szőrű „Rózsa- tehene bőg a régi jó vi­
lág után.

Az idők változtak.
Az 1868. évi XXXVIII. t. ez. meg­

kezdte a népnevelés terén a reformacziót;
— a községek kényszerittettek iskolák 
építésére s uj tanítói állomások szervezé­
sére ott, hol az eddigiek szükeknek, elég­
teleneknek találtattak; — a tanítók pót­
tanfolyamok hallgatására utasittattak; a 
tanfelügyelők a közigazgatási bizottságok 
utján mindent elkövettek, hogy az említett 
törvény követelmeinek elég tétessék: igy 
Darázs-Hg.-Márok sem maradhatott együtt,
— lévén ott 200-on felül tanköteles 1878. 
évben a két község egymástól iskolailag 
elvált. Darázs régi rozzant iskoláját átala­
kította, Hg-Márok pedig kötelezte magát 
6 év leforgása alatt saját községében uj 
iskolaházat építeni, tanitói állomást sze­
rezni, aminek Gombárovits Mihály darázsi 
körjegyző, lelkes tanügybarát, erélyes és 
tapint .ios közreműködésével ez évben ele­
get is tett, építvén ott egy palotaszerü 
iskolaházat. Decteraber hó 19-óre a tani­
tói állomás betöltésére pályázat is hirdet- 
tetett, melyben az iskolaszék nyíltan kö­
vetelte, hogy csak okleveles tanitók 
pályázhatnak a dijlevélben kitüntetett 
fizetésért.

Valami Sebeid Mihály, a képezde po 
iát most lerúgott fiatal ember — rendes 
bizonyítvány nélkül — szinte a pályázók 
közt volt, aki azonban iparkodott a talajt 
zárnám minden uton-módon előkészíteni.

A hgraároki iskolaszéki tagok — egynek 
kivételével — rendes lakói lettek a szóin- 
szédos Bodolya községnek, hol az illető ^  
lakik, s ott boros palaczkok üritgetése 
mellett maga számára verbuválta a sza- 
vazazatokat, — külön egyezett ki a fize­
tésre vonatkozólag, úgy t. i. hogy ö nem 
a dijlevélbe foglalt 400 frt készpénz s a 
többi illetményért, hanem egy kevés ku- 
koricza s borért fog majd szolgálni. Már 
a választás napja előtti estén gőzerővel 
folytattatok az itatás, etetés, úgy hogy mi­
dőn 19-ón a választásra kiküldött esperes- 
plébános ur a helyszínén megjelent az is­
kolaházba csödült egész község örege, ap­
raja az iskolaterem ajtaját bezárván, 
káromkodások közt megkövezéssel fenye­
gette az iskolaszéket, ha Scbeidlt nem 
választják. Szavazásra kerülvén a dolog, 
a fenyegetett iskolaszék tagjai egytől egyig 
rászavaztak. A választási elnök ur öt igy 
a pályázók közé bevette s első helyre 
kandidáltatok akkor, mikor voltak ott 
kitűnő bizonyítványokkal s oklevéllel biró, 
a tanitói pályán már évek óta működő 
érdemes egyének is.

A szavazás eredményének kihirdetése 
után lelkiismeret furdalást érző Scheidl 
maga kérdést intézett a választást vezető 
elnök úrhoz, vájjon ö a díjlevéltöl eltérő- 
ieg szolgálhat-e V — A válasz „nemu volt. 
Mire az egyik jeles iskolaszéki tag azt 
mondja neki: „Ne törődjél vele, majd 
adunk mi neked egy kevés búzát, kuko- 
riczát, bort, oszt majd C9ak megélsz 
köztünk !u

Azt kérdezem most már, hogy egy 
önérzetes tanítónak szabad ily törvénytelen 
módon „szegődnie44 valahova, mint egy 
kondásnak, — tanítónak való azon ember, 
aki pinezékbe és korcsmákba jár magá­
nak szavazatokat szedni, aki a törvény­
ben meghatározott s megerősített díjon 
alul falusi bakter módjára kukoriczára s 
borra alkuszik ? — nem, kondásuak s 
bakternek igen. Scheidl fiatal ember, még 
sokra viheti csak haladjon a megkezdett 
utón. Ajánlom öt a tanitói kar figyelmébe.

% Szajkó

Színészet.
—  S z o m b a t o n :  „Angot.* —  V a s á r n a p :  „.S «á j>  

asszony kocsisa.11 H é t f ő n :  S z ü n e t .  —  K e d d e n :

, Harcsa és Mariska.u —  S z e r d á n :  „ A vén bar. 
kancsos. “  —  C s ü t ö r t ö k ö n : VA két árva." —  

P é n t e k e n  : „A sxevillai borbély. “

Szombaton „N i s sid áu-t hirdették s 
„Angotut játszották. Közönség szép 
számmal volt. Az előadás összevágólag, 
jó sikerrel folyt le.

Vasárnap Csepregby „ S z é p  asz 
s z ony  kocs i s  au czimíi népszínműve 
került színre. Szereplők nagy igyekezettel

s kielégítő sikerrel játszottak ; kiválókép 
A r á n y i  (Basa Jóska), ki intrikó-komi- 
kus szerepével nagy feltűnést keltett b 
fényes hatást aratott. Arányi újból meg­
erősítette azon meggyőződésünket, hogy 
sokoldalúsága mellett is képes egyes sze­
repeit oly tökélyre emelni, melylyel azok 
a szó szoros értelmében „m ü v ó s z iu-ekké 
válnak s mintegy póldányképül szolgálhat­
nak. Mai alakítása oly találó, életbü és 
jellemző élénk színezetű volt, hogy nem­
csak kielégítette müigényeinket, sőt azon 
felül emelkedve, meglepetést keltett. Ez 
ismét egy lépés előre és felfelé ama 
pályán, melyen az ut oly göröngyös és 
tövises, de kitartással, igyekezettel oda 
vezet, hol babér  terem. Csak rajta! Sic 
itur ad astra. Elismeréssel emlékezünk meg 
Pa j o r  Emíliáról (Katalin), ki ugyancsak 
„szép asszony44 volt, helyre egy me­
nyecske; no meg a kocsisa, Somogyi ,  
szintén kitett magáért. Mély érzéssel, 
találó bangszinezéssel, ügyes arczjátékkal 
vitte szerepét. Demidor  igen jó plébános 
volt; jól papolt.

Hétfőn, karácsony előestéjén nem tar­
tatott előadás.

Kedden „Marosa és Mar i skái t  
ismételték.

Szerdán „A v én  bakancsos4* 
került szinre tele ház előtt jó sikerű 
előadással.

Csütörtökön „A két árvá“ -t hozták 
szinre ez évadban másodszor.

Pénteken kedves primadonnánk : 
A r ad i  Emília jutalmául „A s z e v i 11 ai 
b o r b é l y 44 került előadásra. A közönség 
zsúfolásig megtöltötte a házat. Jutalmazott 
igen szép ajándékokkal tüntettetett ki.

(33.)

Irodalom.
—  „Az olvasóköru B z é p ir o d a lm i  r e g é n y  

f o l y ó i r a t b ó l  m e g j e l e n t  a  6 - ik  fü z e t  t a r t a lm a z z a  a 

„ R e j t e t t  M i l l i ó k "  c z im t l  r e g é n y  f o l y t a t á s á t .  E g y  

f ü z e t  á r a  2 5  k r .

=  A ,,Rejtett milliók** c z im ü  M o n t e p in  f é l e  

r e g é n y n e k  f o l y t a t á s a  is  m e g j e l e n t  a z  „ O l v a s ó  

k ö r "  5 - ik  fü z e t é b e n .  Á r a  a  fü z e t n e k  2 5  k r .  E l ő ­

f i z e t h e t n i  V 4 é v r e  1 f r t  5 0  k r r a l .  F  r  i  c  k V  i  1 

m o s  c s .  k i r .  u d v a r i  k ö n y v á r u s  b e k i i l d ö t t e  n é m e t ,  

d á n ,  a u g o l ,  f r a n c z ia ,  o la s z ,  p o r t u g á l ,  s v é d  é s  s p a ­

n y o l  k ö n y v j e g y z é k é t  n o v e m b e r  h ó r a .  E z e n  k ö n y v -  

j e g y z é k e k e t  k í v á n a t r a  i n g y e n  é s  b e m e n t r e  is  k ü ld .  

=  Dolinay Gyula kipróbált Ifjúsági lapjaira
f e lh í v ju k  a z  é r d e k l e t t  k ö r ö k  f i g y e lm é t .  „ H a s z n o s  

M u l a t t a t ó "  c z im ü  k é p e s  l a p ja  u j é v v e l  12- ik  

é v f o l y a m á b a  lé p  M e g i e l e n  d í s z e s  k iá l l í t á s b a n ,  

s z á m o s  k é p p e l  h a v o n k é n t  k é t s z e r .  Á r a : n e g y e d é v r e

1 f r t ,  f é l é v r e  2  f r t .  A  „ L á n  y  o  k  L a  p j  a “  s z in t é n  

r é g i  j ó  l a p ,  u j é v v e l  1 0  ik  é v f o l y a m á t  k e z d i  I f j ú

o l v a s ó  n ő i  o r s z á g s z e r t e  k e d v e l ik ,  m e r t  d ís z e s  

k iá l l í t á s b a n ,  g a z d a g  t a r t a lo m m a l ,  s z á m o s  s z é p  k é p p e l  

j e l e n  m e g .  A  k i tű n ő  d o l g o z a t o k  m in d  a z  i f jú  le á n y k á k  

k e d é l y - v i l á g á h o z  v a n n a k  a lk a lm a z v a  s e z  á l t a l  

v á l i k  a  c s a lá d o k  k ö r é b e n  n é lk ü lö z h e t l e n n é .  Á r a :  

n e g y e d é v r e  1 f r t ,  f é l é v r e  2  f r t .  D o l in a y  h a r m a d ik  

b e c s e s  v á l l a l a t a  a  „ M a g y a r  k i r á l y o k  é s  

h ő s ö k  a r  e z  k é p c s a r n o k a . "  S o r r a  v e t t e

a  t ö r t é n e lm e t  s e l k e z d v e  A t t i l l á n ,  k ö z ö l  m in d e n  

k i v á ló  a l a k o t :  a  k i r á l y o k a t  e g y t ő l  e g y i g ,  a z  e r ­

d é l y i  f e j e d e lm e k e t ,  a  n á d o r o k a t ,  a  h ő s ö k e t ,  á l ­

l a m fé r f ia k a t .  A  k é p e k  s z é p  n a g y  a la k ú a k ,  m in d ­

e g y i k b e n  é l e t -  é s  j e l l e m r a j z  v a n  i r v a .  E d d i g  m á r  

9 4  t ö r t é n e lm i  a la k  j e l e n t  m e g  2 3  Í v n y i  t e r j e d e ­

le m b e n .  É s  e z t  m in d  6 5  k r .  r á f i z e t é s s e l  m e g s z e ­

r e z h e t i  a z ,  k i  e g y s z e r s m in d  e l ő f i z e t  a k á r  a  

H a s z n o s  M u la t t a t ó r a ,  a k á r  a  L á n y o k  L a p j a i r a .  

K ü lö n  a  k é p e k  é s  é l e t r a j z o k  n e m  k a p h a t ó k ,  c s a ­

p á n  v a l a m e l y i k  l a p p a l .  A t o v á b b i  f o l y t a t á s o k  

a z t á n  in g y e n  k ü ld e t n e k  a z o n  la p p a l ,  a  m e ly r e  

t ö r t é n t  a z  e l ő f i z e t é s .  V é g ü l  c z im la p  é s  t a r t a lo m  

j ő  a z  e g é s z h e z .  D o l i n a y  a  h á r o m  v á l l a la t á t  a j á n l ­

ju k  a  s z ü lő k n e k  s a  t a n fé r f iá k n a k  K i a d ó h i v a t a l  

B u d a p e s t ,  z ö ld fa - u t o z a  3 2 .  a z .

=  M e g j e l e n t  a  M a g y a r  á l t a lá n o s  l e v e l e z ő  1 0 -lk  

fü z e t e .  (S z e r k e s z t i  K u o r r  A la jo s .  K i a d j a  i f jú  

N a g e l  O t t ó  B u d a p e s t e n ) .  E  fü z e t b e n  f o l y t a t t a t i k  

a  h i r d e t é s  k ü lö n b ö z ő  n e m e in e k  is m e r t e t é s e ,  p é l ­

d á k a t  h o z  a h a lá lb e j e l e u t é s e k b ő l ,  b ú c s ú b e s z é d e k ­

b ő l  s tb .  p é ld á k b a n  is m e r t e t i  a z  ü z l e t i  h i r d e t é s e k e t ,  

a  s z o l g á l a t  f e la já n lá s a ,  á l l á s  e l f o g a d á s a  i r á n t i  

h i r d e t é s e k e t ,  a  t ő k e  k ö l c s ö n ö k  a já n lá s á r a  é s  k é  

r é s é r e  v o n a t k o z ó  h ir d e t é s e k e t ,  a  f i g y e lm e z t e t é s e k e t ,  

v i s s z a v o n á s o k a t ,  e l v e s z e t t  t a l á l t  t á r g y a k r a  v a ló  

h i r d e t é s e k e t  é s  k ü lö n f é l e  é r t e s í t é s e k e t  é s  f e l h í v á ­

s o k a t .  A z u t á n  s z ó l  a  c z é g e k r ő l  é s  c z é g t á b l á k r ó l ,  

k ö z l i  a  k e r e s k e d e lm i  e z é g  s z a b á ly a i t ,  i s m e r t e t i  a  

c z ó g t á b l á k  c z é l j á t .  É r t e k e z i k  a  r e k l á m o k r ó l ,  i s ­

m e r t e t i  a z o k  k ü lö n b ö z ő  n e m e i t ,  e s z k ö z e i t ,  m ó d já t ,  

i d e j é t ,  i r á l y á t ,  k ib o c s á t á s á n a k ,  k ö z l é s é n e k  id e j é t  

m ó d já t  é s  a z o k  g y a k o r l a t i  is m e r t e t é s e  e z é l j á b ó l  

m a g y a r  n é m e t  f r a n c z i a  é s  a n g o l  n y e l v e n  p é ld á k a t  

k ö z ö l .  V é g r e  é r t e k e z i k  a  f o l y a m o d v á n y o k r ó l  e l ő ­

t e r j e s z t é s e k r ő l .  P a n a s z o k r ó l  h iv a t a lo s  j e l e n t é s e k ­

r ő l  é s  s z a k é r t ő i  v é l e m é n y e k r ő l  s  m in d  e z e k b ő l  

p é ld á k a t  k ö z ö l .  E  f ü z e t  á r a  3 0  k r.

=  A  „ M a g y a r  H á z i a s s z o n y *  h á z t a r t á s i ,  g a z ­

d a s á g i  é s  s z é p i r o d a lm i  h e t i l a p ,  i g e n  h a s z n o s  k ö z ­

l ö n y e  a  g a z d a s s z o n y o k n a k .  T a r t a lm a  v á l t o z a t o s ,  

t a n u ls á g o s  é s  é r d e k e s .  E l ő f i z e t é s i  á r a  n e g y e d é v r e  

1 f r t  5 0  k r .  E lő f i z e t h e t n i  c z im e z v #  a  „ M a g y a r  

H á z i a s s z o n y "  k ia d ó h iv a t a lá h o z  B u d a p e s t e n ,  V á c z i -  

k ö r ú t  2 0 .  —  M u t a t v á n y s z á m o k  in g y e n  k ü ld e t n e k  

m in d a z o k n a k ,  k ik  a  k i a d ó h iv a t a lh o z  e z e k é r t  

f o r d u ln a k .  A  l e g u j a b b i  s z á m  k ö v e t k e z ő  v á l t o z a t o s  

t a r t a lo m m a l  j e l e n t  m e g : A  „ M a g y a r  H á z ia s s z o ­

n y o k é h o z  !  —  K a r á c s o n y .  S o m o g y i  E d é n é t ő l .  —  

M i t  o l v a s s u n k .  G r ó s z  L a j o s t ó l .  —  A  m i t  is z u n k .  

H o n t i  J a n k á t ó l  —  A k a r á c s o n y i  a s z t a l .  H a r m o s  

Z s ó f i á t ó l .  —  H á z i  e g é s z s é g t a n .  (R o n c s o l ó  t o r o k *  

l o b b . )  —  K o u y h á s z a t .  ( H e t i  é t l a p . )  —  H a s z n o s  

t u d n iv a ló k .  —  T e r m é s z e t t u d o m á n y i  t á r c z a ,  n ő k  

r é s z é r e .  D r .  S o ó s  A n t a l t ó l .  —  K ü lö n f é l é k .  —  I r o ­

d a lo m  é s  m ű v é s z e t .  —  S z ín h á z  é s  z e r e .  —  E l ­

j e g y z é s e k .  —  E s k ü v ő k .  — A p r ó s á g o k .  —  G o n d o ­

l a t o k  —  K é r d é s e k .  —  F e l e l e t e k .  —  S a k k r e j t v é u y .  

N e u w i r t h  D . - t ő l .  —  S z ó r e j t v é n y ,  V á r o s y  M ih á ly -  

t ó i .  —  M e g f e j t é s e k .  —  H e t i  n a p t á r .  —  S z e r k e s z t ő i  

ü z e n e t e k .  —  K i a d ó h i v a t a l  p ó s t á ja .  —  H i r d e t é s e k .  

T á r c z a : K a r á c s o n y  n a p já n .  K ö l t e m é n y .  V á r o s y  

M ih d l y t ó l .  —  B u d a p e s t i  é le t .  ( F ő v á r o s i  h e t i  k r ó ­

n ik a . )  V é r t e s s  W .  J ó z s e f t ő l .  —  S z i v e k  k ü z d e lm e .  

A n g o l b ó l  : C s i s z é r - U g r ó c z y  I d á t ó l .

Közgazdaság.
Szőlősgazdáink figyelmébe. — A

„Borászat i  Lapok44 az e téren tiz óv 
óta dicséretes buzgalommal küzdő szÖlő- 
müvelési és borászati egyedüli szaklapunk, 
jövő évre megkezdi 11-ik évfolyamát. A 
lefolyt évfolyam is tanúsítja, hogy mind a 
szőlömivelés, mind a pinezészet körében 
felmerült nevezetes jelenségeket figyelem­
mel kisérte s azokról hü értesítést adott

s a filloxera-ügyben a legfontosabb észle­
letek eredményét folyvást közölte, de hogy 
azon kedvező helyzetben is van, hogy nem 
szorulván kizárólag külföldi irodalmi for­
rásokra, sok évi saját tapasztalásainak 
dús tárházába nyúlhat, mert a szerkesztő­
nek vezetése alatt áll a budai vinczellér- 
képezde, szölötelepe és pinezéje. — Ha 
mégis ezen hazai egyedüli szaklapunk 
messzesem részesül azon méltatásban és 
elterjesztésben, mint azt megérdemelné, 
mi azt nagy részt annak tulajdonítjuk, 
hogy a német-osztrák szakirodalom értel­
mesebb szölögazdáink által nem érdemelt 
előnyben részesittetik, noha ennek hazánk­
ban a talaj és égalj különbözete miatt 
korántsem veszik annyi hasznát, mint a 
magyarnak. — A „Borászati Lapok44 elő­
fizetési ára egy évre csak 4 frt, mely a 
szerkesztőséghez, (Budapest, vízivárosi 
pósta) beküldendő.

—  Baranyamegyei kir. tanfelügye- 
löségtöl. 1145. szám. Valamennyi községi 
iskolaszéknek. A nm. vall. és közoktatási 
magy. kir. minisztériumnak f. évi nov. 
hó 14-én 37427. sz. a. kiadott rendeleté­
ből folyólag értesíteni az iskolaszéket, 
miként az 1885. év országos kiállítás 
tanügyi részét, illetőleg „Kiállítási útmu­
tató44 jelent meg (Balogh Vilmos és Toldy 
Ferencz által kiadott) mely a kiállításra 
nézve eddig történt intézkedések és kü­
lönféle bizottságok alakításáról kellő tájé­
kozást nyújt. (Ára 60 kr.) A mü a könyv­
kereskedések utján megrendelhető. A be­
jelentési ívek a központi kiállítási irodában 
(Budapest, kereskedelmi minisztérium) 
kaphatók. Salamon József kir. tanfelügyelő. 
Pécsett, 1883. évi deczember hó 11.

2ST3rilt-tér.*)
Van szerencsém a n. é. közönség be­

cses tudomására juttatni, hogy

Zsolnay Vilmos edénygyáros
Pécsett, Fereneziek-utcza 11-ik szánni
házamban összes gyártmányaiból teljesen 
berendezett

g y á r i  r a k t á r t
nyitott. Azt a n. é. közönség szives párt­

jába ajánlva vagyok 
Pécsett, 1883. deczember hó

kiváló tisztelettel
sas. (3_3) Zsolnay Imre,

* )  E z e n  r o v a t  a l a t '  m e g j e l e n t e k é r t  n e m  v á la l  

f e l e l ő s s é g e t  a  s z e i k .

IT-A-O-TT FEEE1TCZ
la p t u la j t l o n o s

IZakach. Em  11, K is  József
f e l e l ő s  s z e r k e s z t ő .  s z e r k e s z t ő t á r s .

H I E D E T E

Berlin. £  Soft János csász. kir. udvari maláta-készitmények gyárosa Becsben. X  Szt. Pétervár.

K off Jinos-fóls

malátakivonat mellczukorkák,
F e lü lm ú lh a t  la n  a  k ö h ö g é s ,  r e k e d t s é g  é s  e ln y á k á s o d á s  

e l l e n .  A  s z á m ta la n  h a m is í t á s o k  v é g e t t  k é k  c s o m a g o lá s r a  és a 

v a l ó d i  m a lá t a k iv o u a t  e z u k o r k á k  v é d j e g y é r e  ( a  f e l t a l á l ó  a r e z -  

k é p e )  k e l l  f ő l e g  ü g y e ln i .  K é k c s o m a g o k h a n  6 0 .  3 0 .  1 5  é s  1' k r a l .

EZoff Jétnos-fóle

malátakivonati egészségi sör,
A z  á l t a lá n o s  e l g y e n g ü lé s - ,  m e l l  é s  g y o m o r b a j o k ,  ^sor­

v a d á s ,  v é r s z e g é n y s é g  s a z  a l t e s t i  s z e r v e k  r e n d e t l e n  m ű k ö ­

d é s e i  e l l e n .  A  l e g jo b b n a k  b i z o n y u l t  e r ő s í t ő  s z e r  ü d ü lő k n e k  

m in d e n n e m ű  b e t e g s é g e k  u tá n . Á r a  p a l a c z k o n k in t  5 6  k r

A gy.Sgyanyag é» az egészséget clfimozditó készülékek belföldi egészségügyi kiállításának London 1881. érdem oklevele.
ALÁÍRÁSOK:

Ö felsége V ik tó r ia  angol királyné. -  K irá ly i ö fensége az edinburgi herczeg. —  Spenzer, a k iá llítás elnöke. —  John 
E ric  Erichsen, a bizottság elnöke. —  Judge M ark H. titká r.___________________________

U©ff Jdaos-féle

maláta-csokoládé. !
T e s t i -  é s  id e g g y e u g e B é g b e n  s z e n v e d ő  e g y é n e k n e k  f e l e t ­

t é b b  t á p lá ló  é s  e r ő s í t ő .  E z  i g e n  k e l l e m e s  i z ü  k i v á l t k é p e n  o t t  

i g e n  a já n lh a t ó ,  h o l  a  k á v é  é l v e z e t e  m in t  n a g y o n  i z g a t ó  m e g  

v a n  t i l t v a .  */« k i l ó s  c s o m a g  1 f r t  8 0  k r . ,  9 0  é s  6 0  k r .  V ,  k i ló s  

c s o m a g  2  f r t  4 0  k r . ,  1 f r t  6 0  k r .  é s  1 f r t .

lEoff Já,nos-£61o

konczentrált malátakivonat.
M e l l -  é s  t ü d ő b a jo k ,  id ü l t  k ö h ö g é s ,  h u r u t  é s  g é g e f ő -  

b a jo k  e l l e n .  —  B i z t o s  s ik e r ,  s i g e n  k e l l e m e s  s z ó r .  P a la o z k o n *  

k in t  1 f r t  1 2  k r r a l  é s  7 0  k r r a l  is .

Köhögés, rekedtség, mell- és gjomorbajok. elerőtlenedés, lesovánjodás, emésztési gyengeség ellen a legjobbnak bizonyult erösitö
szer bármely betegségből Üdülők számára.

| 58-szor kitüntetve a lap itta to tt 1847-ben [
A valódi malátakivonat készítmények feltalálója a egyedüli készítője

Boff János cs, k« szállttá urnák, es« k* taaáe&os,
Enné,,a eaaknem vat.menny.

E l i . m e l ó  n y i l a t k o z a t o k  ét m e g r e m l e l é . e k  tö b b  é s  a  l . g in a g a u b b  . g y é n i . é g . k  r é s z é r é i  1 8 8 2 -b a n  c s é s z é n  6 f e n s é g e  K a r o l j  

I . a i o s  f ő h e r c z e e  F r i g y e s  K h e r c z e g  k i r á l y i  5  f . n s é g e  a  v á l n i  l . e r c z e g ,  L i g n .  h e r c z . g ,  a z  o l d . u b u r g l  l . e r c z e g n o ,  a  le ü s s ,  l i e r c z e g i . o  

F e r e n c / .y  k i s a s s z o n y  ̂ k i r á l y n é n k  I  f . l s é g é n e k  f e l c l v a a é n f t j a ,  M é r i a  V a l é r i a  l i e r c r e g n o  k i r é l j i  o  f e n s é g e  a n g o l  n e v e lő n . '. l e ,  a  M e t t e r n ic h  

r s a l é d ,  C l . m - O a l l . . (  K a r á c s o n y i ,  B a t t h y á n y i ,  R o m m e r ,  5  n a g y m é l t é . é g .  P h i l i p p o v i c .  t é b o r e a e r n a g y ,  r é f  ^ * l' r “ ’ l> r" n d , • A j “ “

o r v o a i  t e k in t é l y e k  á l t a l ,  m in t  ár. B a m b . r g ,  S c h . ö t t . r ,  S c h n . t z l e r ,  G r a n . c h e t a t t e n  .  s z á n t ó ,  m á s o k  a l l a l  B é c s b e n

Három legújabb gyógyjelent és és köszönetnyilvánítás Bécsböl és a vidékrő l 1883. szeptemberben.
S o k  s z á z e z r e n ,  k i k r é l  m á r  l e m o n d t a k ,  a  H o t  J á n o s - f é l .  m . l á l . k é s a U m é n y . k . á l t a l  (m a l á t a k i v o n a t i  e g é s z s é g ,  s ö r )  m e g l ő n e k  

m e n t v e ,  e g é s z s é g ü k e t  is m á t  v is s z a n y e r t é k  s a n n a k  m é g  m a  is ö r v e n d h e t n e k .  (A f e lü d ü l t e k  s a já t  s z a v a . . )

Tekintetes ur I T e l j . .  eln.Sdtem f i jM m s .
is  kShOgé'ben, haMUlun voll minden gyógyeter. n»H[fánk m  ón kHttno Hoff
János-fdlo m .liukdiíitm ényeU nem ha.ináltam ; néhány hónapjai• Bác<. 1883 aaeptember 11.

lna*átaki™ona*^gi»a»ág*^lre> á!nd*tt>keltéién helywáUt.^Fogadj* legforróbb kö-j Nem mulaszthatom el önnek, a férjemet már négy hónap óta gvütrn gyo-
■tünetemet Egyidejűleg egy jnagyar nyelven irt küaiönö-iratot mellákelek, aaive*- niorhurntnak rtodálatos nieggyógyi ásáért legforróbb kof 
kedjék att minél atéleaebb körben elterjesatenl. ..  .

Metö-Kovácaháta, D r .  N a g y  A la jo s , plábánoa.

Orvosi gyógjelismerás.
Tekintete* ur ! Van .lerenaaéru önnek aton kelleme. tudóaltáat 'teheti* 

m i.ierint a Hoff Jánoe-féle tnalátaké.tltznények ê , dig' nág '’ . ^ ' ^ ^ á r  S e b b  
nél. kik légtö.aervl bántalmak. étvágyhiány .  en.é..te.J b4n.,* 'm* kh‘ “b^ ír^ f/ 'Pm 
idők éta .tenvednek, a l.g.ikere.ebbekn.k b.tonynl ak aslárt U njl»Ó1 felkéem 
önt, poétái utánvét mellett .Gn.oh.ll Jáno. urnák fő n b e n " c^m .latt. M 
malátaklvonat egé.t.égl *ör é . I  aa-kó tnaláwoiakorkának a » < £ « " ■ * > ■ •  tJr0*UU 
1883. .aeptember 8. ^  orv...

Bécsi gyógyjelentás.

__  __ ....... _ inptomét fejetni ki. Fér­
jem tok mindenféle sr.ert"ha*znált, de *ajno* minden síkor nélkül, ntig végre 
egy.ter as újságban véletlenül at ön oly csodálatos hatású Hoff Jánoe-féle maláta 
késaitményeinek hirdetését olvasta. Megkísértett, s as ön Hoff János-féle n.alata 
kivonat egészségi sörének rövid használata után jelentékeny .avulás állott be ■ 
most a htzssonegygyedik palacsk elbassnálása után féljem tökéletes egészséges.

Fogadja úgy aa én, mint férjem legüatintébb bálaküssönetét s még csak 
kis kérésem volna, jelen soraimat a hasonló bajokban szenvedők Javára szí 

veskedjék a nyilvánosság elé bocsátani.
Heufttntbausen Ooldschleggasse 18. Mély tisztelettel

P la te n ik  F ra n co lsk a .

• crwártmánvokat kell kérni, a CS. kir. keresk. törvényszéknél Ausztria-Vagyarországban bejegyzett jegygyei (a felÓ v ó t  I í í  V £  kÁMitmény.k nélkülözik a Hoff János-féle maláta-gyárin ányok gyógyfű.n y .g j.lt s a valódi készítési módját ,< or
V -fV U V  I ul4l4 arcképével). Más nem valódi késsttm.nyez „yákoldó Hoff János-féle maláta ciekorkák kék papírban va nak. Vételénél határozottan
vosok nyilatkozatai malátakivonat-azukorkák kák papiro.ban csomagja 80, 80, 15 és 10 kr.

K - A w W t á r  Púrtiptt • Ki»it7* r  S á n d o r n á l  é §  S i p ö c z  I s t v á n  j r y ó g y s z e r é M n á l ,  t o v á b b á  r a k t á r a k : B á ta s a é k e n  : M a y u  
O u , z t á v -  O y ö r g j t - ,  E « z d k « n : T b „ . m e r  F .  a .  K z . g z d , d o „ :  H . b n  A d o l f - ,  T o t n i , ,

E i i l n b t r t  o j o l . - ,  M o b í c o o : S o h U . i n g . r  M .- ,  K . . K . m « á n :  F . . . . l h o f . r  J o z z e f n i l .  2 7 8 .  . z , ( t 4 - 1 3 )

Paris. | London. | Budapest. | Grácz. | Hamburg. | Frankfurt a Majna mellett. | New York.



TlTincs orvos*** hnrr ,  rekedtség, *1- 
I  iiyálkásodAs, köhögés sth ollen, 

lljmely <üy kitűnő sikert aratott, mint a 
1 1  gyógyerajü llfifü plálltökhól koszi- 
tatt «S a biztos és gyors hatása végett 
most egész Osztrák- és Magyarországban 
oly nagyrabecsült 297. (12—5)

Üt i fü m e l l - c zu ko rk ák
Srlimidt Viktor és fiaitól Bécsbeu
Valódi csak gyógyszertárakbanjkapható.

z o t t

sertések
e l a d o k !

Pécsett szigeti külváros
Xavér-utcza 2. számú házban.

»i5 (0- 7) Petrovits István.

Mária-celli
g y o m o r - c s e p | j e k

jeles hatóan gyógy szer a gyomor min­
den bóntalmai ellen,

óh f ó l i i lu iu lh a t a t la n  a z  ét- 
vány-liiaiiy, gjomor- 

K  gyengeHég rosszain 
lehelet, h Z r l r k ,  HHva- 

íPCjrrt nyu felbüfögén, kő­
éi^ lika, gyoniorhurnt, 

gyomorégéH, lumykö- 
kt-pzödéa, túlaagos 

uyálkaképzöiiéN sár­
gaság, undor és l i á -  

uyás, totajiiN ( l i a  a z  a 

g y o m o r b ó l  e r e d j ,  gyo- 
uiorgörca, székszoru- 
Int, a gyomornak túl­
terheltsége étel ét*ital 
által, giliszta lép ós 

májbetrgség, arany- 
eres bántalmak ellen. 

E g y  ü v e ge s©  á ra lia s z n á -  
lati u tas ítá ssa l e gy ü tt  35 ki*. 
Kapható: Pécsett Balás Ödön, Kovács M i­
hály és Sip'ócz István gyógyszerész űraknái. 
V a la m in t  a z  o s z t r á k - m a g y a r  b i i o d a l o m  m in d e n  

n a g y o b b  g y ó g y s z e r t á r á b a n  é s  k e r e t k e d á e é b e n .  

Központi szétlcUldési raktár nagyban és 
kicsinyben.

B R A D I  14 Á I I O L Y •
a z  „ ő r a n g y a l h o z "  c z im z e t t  g y ó g y  e z e r  tá r á b a n

Krém/ierben, Morvaorazágban
2 7 3 .  ( 0  1 3

Tamiléul felvétetik
egy jó családból való ügyes fitt

A fagy  G u s z t á v

3 3 4 .  (3 — 3 )

A Z  E R E D E T I  S I N G E R  V A R R Ó G É P E K
jóság és munkaképesség tekintetében felülmúlhatatlanok. Ezek a legújabb tökély eabitések kel és ké­
szülékekkel valamint egy ujonan föltalált tipróállványnyal vannak ellátva, melyen hajtókerék é» 
tipró aczélhegycken futnak, miáltal a gépek teljesen zaj nélkül és az elképzelhető legkönnyebb já­
rással bírnak.

Az eredeti Singer varrógépek a legegyszerűbbek, legtartósabbak és legjobbak a családi szük­
ségletre valamint minden iparos czólra, — és ezért különösen alkalmasak

hasznos ú jév i a jándéku l.
Több mint hat millió eredeti Singer varrógép van használatban; egyedül a mait évben 

603,292 darab adatott el, vagy több mint egy harmada a föld kerekségén készült összes varró­
gépeknek. — Minden eddigi világkiállításon, többek között Bócsben, Páriában, Philadelphiában ezen 
varrógépek az első jutalmat nyerték és most Amsterdamban szintén az első díjjal, az elismerési 
oklevéllel lettek kitüntetve.

IL - -^
Az eredeti Singer varrógépek csekély fizetés mellett heti 1 frtos részletfizetésre adatnak, ala­

pos oktatás ingyen. 3 4 8 .  ( 2 — 2 )

Valódi csak Neidlinger G.-nél Pécsett, ferencziek-utcza 6. sz.

i  i Budapesti Hírlap
P O L IT IK A I N A P IL A P

M e g j e l e n ik  m in d e n n a p ,  h é t fő n  é s  ü n ­

n e p  u t á n i n a p o k o n  is .

S z e r k e s z t ő k  é s  k ia d ó t u la jd o n o s u k :

CSUKÁSSI JÓZSEF és RÁKOSI JENŐ.

Elöfimetési á ru  :
Egész évre 14 írt. Félévre 7 írt. Negyedévre 

3 írt 50 kr. Egy hóra I írt 20 kr. 
Szerkesztőség és k ia d ó h iv a ta l:

IV. kér. kalap-utcza 16. as.

A „Budapesti Hirlapu nem pártlap.
Pártja - olvasóinak kiterjedt köre. Szolgálatokat nem kiván se kormánynak, se jobb, se balpártnak tenni, 
csupán a közönségnek és, a mi ugyanaz, az országnak.

Miből állanak ezek a szolgálatok?
Első sorban abból, hogy mindenről a mi az országon belül vagy kivül akár politikai, akár tár­

sadalmi, akár művészi, akár tudományos téren fölmerül: híven, pontosan, gyorsan, röviden, de mégis ki­
merítően és részrehajlás nélkül értesítse közönségét.

E tekintetben egy hazai lap sem múlja felül a ,,BUDAPESTI HIRLAP“ -ot. Vannak a nagyobb 
és drágább lapok, melyek terjedelmesebben tudósítanak, de nincs, mely pontosabban és páratlanabból 
adná értesítéseit.

A „BUDAPESTI IIIHLAP" olvasó közönségén és Íróin kivül nincsen senkinek e kerek földön 
lekötelezve, se osztálynak, se kormánynak, se nyilvános vagy magán társaságoknak: a „BUDAPESTI 
IIIHLAP" a legfüggetlenebb lap Magyarország fővárosában, a hol az egyik lap a pénzvilágnak, a másik 
egv-egy hatalmas vasútnak s más ily vállalatoknak, a harmadik a kormánynak, a negyedik a zsidónak, az 
ötödik egy*egy felekezetnek, a hatodik szabadkőműveseknek, a hetedik, nyolezadik vgy-egy pártnak a 
jármát viseli.

A „BUDAPESTI HIRLAP“ -uak csak egy hatalmasság parancsol, az diktálja vezérczikkeit, az 
szabja meg magatartását, s e hatalmasság: a nagy közönség és az ország azonos érdeke.

Ennek tesz szolgálatot, a ki a „BUDAPESTI IIIRLAP“ -ot pártolja.
Nekünk nincs kitől féljünk, nincs kitől reméljünk, kivéve olvasó közönségünket, a mely Ítél sza­

vaink és cselekedeteink felett.

A „Budapesti Hirlap“ rendes tartalma a következő:
/ .  P o l i t ik a i  és t á r s a d a l m i  v e -  

éra tik k ek .
I I .  T u d o m á n y o s  is m e r e t te r je s z tő  

és m u la t ta t ó  tá rc z á k , m in d e n n a p  
r e n d e s e n  kettő.

H l .  A z  a p r ó  p o l i t ik a i  h í r e k  a  
f ő v á r o s i  ü g y e k , a z  e g y e s ü le te k , a  
m ű v é s z e te k  r o v a ta .

I I .  A  f o n t o s a b b  e s e m é n y e k  b ő ­
v e b b  le ír á s a  k ü lö n  cz ik k ek ben .

V  T á v i r a t i  tu d ó s ítá s o k .

V I .  N a p i  e s e m é n y e k  r o v a ta  
V I I  K ö z g a z d a s á g .
E z e n k ív ü l  a  m e llé k le te n  r e n d e ­

sen  e g y -e y y  v e z é rc z ik k  a  t á r s a d a ­
lo m  v a la m e ly  oszt l i g á n a k  é r d e k e i ­
rő l, o r s z á g g y ű l é s i , a d ó s itá s o k , t á r -  
eza, tö r v é n y s z é k , v id é k i  h í r r o v a t ,  
ö n á l ló  i s m e r e t te r je s z tő ,  s z ó r a k o z ­
ta tó  cz ik k ek , t u d ó s í tá s o k  a  d i v a t ­
r ó l ,  h a s z n o s  t u d n i v a l ó k r ó l  és  á l la n ­
d ó a n  e y y -c y y  r e g é n y  

Január elsején megkezdjük gróf T e l e k i  S á n d o r t ó ’ :

v é m  d á d é
r/.iniu rendkívül érdekes c z i g á n y r e g é n y t .

A „Budapesti Hirlapu rendes írói:
t'siúássi József szerkesztő, b. Haas Jvor, gr. Teleki Sándor ezredes, liákcsi Jenő, 
Pál, Benedek fElek, fBerényi Tászló, Kacziány Béza, Tfákosi Viktor, Szokolay

dr. Vclf Vilmos.

Balogh
‘Kornél,

Rendkívüli alkalmakkor lapunk rendes terjedelme, a mely 12 oldalnyi hol egy fő hol egy egész 
Ívvel kibővül. Nagyobb ünnepekre ünnepi számokat adunk ki a feldolgozott hírlapi napi anyag mellett becses 
és érdekes tartalommail.

Kiváló események színhelyére külön tudósítókat küldünk, akik ttgyességök és megbízhatóságuk 
által egyaránt lekötelezik a közönséget és a szerkesztőséget.

Bécsben, Berlinben, Párisban, Londonban rendes tudósítóink vannak, a kik közvetlen 
benyomásaik alapján adnak liirt arról, a mi e világvárosok lakóit foglalkoztatja.

A „BUDAPESTI HÍRLAP" a legolcsóbb politikai, szépirodalmi, társadalmi és gazdasági napilap.
E L Ő F I Z E T É S I  Á R A :

Félévre 7 forinf. —  Évnegyedre 3 forint 50. krajezár. —  Egy hóra 1 forint 20 krajezár.

Az előfizetés legegjszeriiien postautaMnjml teljesíthető e ezimen:
„Budapesti H írlap11 Budapest, kalap-utcza 16. szám alatt.

Tisztelettel ajánljuk a ..B U D A PE S TI H Ű R L A P “-ot, első és renditlietlen hirdetőjét a ma­
gyar nemzeti állam érdekeinek, a t. magyar közönség lekötelező figyelmébe.

CSUK ÁSSI JÓZSEF, R Á K O S I JENŐ,
3 3 ‘5. (3 — 3 ) a „Budapesti Hirlapw kiadó-tulajdonosai.

Mutatványszámokkal szívesen szolgál a kiadóhivatal.

Pécsett, 1883. nyomatott ifj. Madarász E.


